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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2169/2005
2005 m. gruodzio 21 d.

i§ dalies keiliantis Reglamentg (EB) Nr. 974/98 dél euro jvedimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac | jos
123 straipsnio 4 dalies trecig sakinj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),

atsizvelgdama | Europos centrinio banko nuomone (%),

kadangi:

(1) 1998 m. geguzés 3 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 974/98 dél euro jvedimo (}) numatytas valstybiy
nariy, kurios, Bendrijai pradéjus trecigjj ekonominés ir
pinigy s3jungos etapy, jvykdé bendrai valiutai jvesti
batinas salygas, valiuty pakeitimas euru. ] tg reglamenta
taip pat jtrauktos taisyklés, kurios pereinamuoju laiko-
tarpiu, pasibaigusiu 2001 m. gruodzio 31 d., taikomos
$iy valstybiy nariy nacionaliniy valiuty vienetams, bei
taisyklés dél banknoty ir monety.

(2)  Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2596/2000 i§ dalies pakeité
Reglamentg (EB) Nr. 974/98, numatant Graikijos valiutos
pakeitimg euru.

(") 2005 m. gruodzio 1 d. pareiksta nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

(3 OL C 316, 2005 12 13, p. 25.

() OLL 139, 1998 5 11, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2596/2000 (OL L 300, 2000 11 29,

p- 2).

G)

)

Reglamente (EB) Nr. 974/98 nustatomas peréjimo prie
euro $iuo metu dalyvaujanciose valstybése narése tvarka-
rastis. Siekiant suteikti aiskumo ir tikrumo taisykléms,
reglamentuojancioms euro jvedima kitose valstybése
narése, batina nustatyti bendras nuostatas, kuriose biity
nurodoma, kaip ateityje reikés nustatyti jvairius peréjimo
prie euro laikotarpius.

Yra tikslinga pateikti dalyvaujanciy valstybiy nariy sgrasa,
kurj galima i8plésti, kitoms valstybéms naréms priémus
eurg kaip bendra valiutg.

Siekiant pasirengti tolygiai pereiti prie euro, Reglamente
(EB) Nr. 974/98 numatomas pereinamasis laikotarpis nuo
dalyvaujanciy valstybiy nariy valiuty pakeitimo euru iki
euro banknoty ir monety jvedimo. Pereinamasis laiko-
tarpis turéty testis ilgiausiai trejus metus, bet turéty bati
kuo trumpesnis.

Pereinamasis laikotarpis gali biiti sutrumpintas iki nulio,
tokiu atveju euro jvedimo data ir grynyjy pinigy pakei-
timo data gali bati ta pati, jeigu valstybé naré mano, kad
ilgesnis pereinamasis laikotarpis néra reikalingas. Tokiu
atveju euro banknotai ir monetos tampa mokéjimo prie-
mone toje valstybéje naréje euro jvedimo dieng. Taciau
tokia valstybé naré turéty turéti galimybe pasinaudoti
vieneriy mety laipsnisko panaikinimo laikotarpiu, kurio
metu naujose teisés priemonése biity galima toliau daryti
nuorodas j nacionalinés valiutos vienetus. Ekonomikos
subjektams tokioje valstybéje naréje tai suteikty daugiau
laiko prisitaikyti prie euro jvedimo ir todél palengvinty
peréjima.

PlaCioji visuomené turéty turéti galimybe dvigubos
apyvartos laikotarpiu nemokamai keisti nacionalinés
valiutos vienetais iSreikStus banknotus ir monetas | euro
banknotus ir monetas, nustacius tam tikras virSutines
ribas.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 974/98 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas,
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PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 974/98 i3 dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

Siame reglamente:

a) dalyvaujancios valstybés narés — priedo lenteléje iSvar-
dytos valstybés narés;

b) teisés priemonés — teisés ir jstatyminés nuostatos, admi-
nistraciniai aktai, teismo sprendimai, sutartys, vienasaliai
teisés aktai, mokéjimo priemonés, i§skyrus banknotus ir
monetas, ir kitos teising galig turin¢ios priemonés;

¢) perskai¢iavimo kursas — neatSaukiamai nustatytas perskai-
¢iavimo kursas, kurj Taryba patvirtino kiekvienai dalyvau-
jancios valstybés narés valiutai vadovaudamasi Sutarties
123 straipsnio 4 dalies pirmu sakiniu arba to straipsnio
5 dalimi;

d) euro jvedimo data — data, kai atitinkama valstybé naré
pagal Sutarties 121 straipsnio 3 dalj pradeda dalyvauti
treCiajame etape, arba pagal aplinkybes data, kai panaiki-
nama atitinkamai valstybei narei taikoma leidZianti nukr-
ypti iSimtis pagal Sutarties 122 straipsnio 2 dalj;

e) grynyjy pinigy pakeitimo data — data, kai euro banknotai
ir monetos igyja mokéjimo priemonés statusg atitinka-
moje dalyvaujancioje valstybéje naréje;

f) euro vienetas — valiutos vienetas, nurodytas 2 straipsnio
antrame sakinyje;

g) nacionaliniy valiuty vienetai — dalyvaujancios valstybés
narés valiutos vienetai, nustatyti dieng prie§ jvedant eurg
toje valstybéje naréje;

=

pereinamasis laikotarpis — ilgiausiai trejy mety laikotarpis,
prasidedantis euro jvedimo dieng 00.00 val. ir pasibai-
giantis grynyjy pinigy pakeitimo dieng 00.00 val;

—

=

=

i) laipsnisko panaikinimo laikotarpis — ilgiausiai vieneriy
mety laikotarpis, prasidedantis euro jvedimo diena, kurj
galima taikyti tik toms valstybéms naréms, kuriose euro
jvedimo data ir grynyjy pinigy pakeitimo data yra ta pati;

j) iSraiskos pakeitimas — nacionalinés valiutos vieneto,
kuriuo yra iSreiksta negrazinta skolos suma, pakeitimas
euro vienetu, taciau nepakeiCiant jokios kitos skolos
salygos, kadangi Sis klausimas sprendziamas vadovau-
jantis atitinkama nacionaline teise;

=

kredito jstaigos — 2000 m. kovo 20 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2000/12/EB dél kredito
istaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo (*) 1 straipsnio 1
dalyje apibréztos kredito jstaigos. Siame reglamente tos
direktyvos 2 straipsnio 3 dalyje i$vardytos istaigos,
isskyrus pasto pinigy persiuntimo sistemy (giro) jstaigas,
nelaikomos kredito jstaigomis.

OL L 126, 2000 5 26, p. 1. Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/1/EB (OL L 79, 2005 3 24, p. 9).5

,_\
*
~

jterpiamas Sis la straipsnis:

»1a straipsnis

Jeigu taikoma, euro jvedimo data, grynyjy pinigy pakeitimo
data ir laipsnisko panaikinimo laikotarpis kiekvienai dalyvau-
janciai valstybei narei nustatomi tokie, kaip nurodyta
priede.;

2 straipsnis pakei¢iamas taip:

»2 straipsnis

Nuo atitinkamos euro jvedimo datos dalyvaujanciy valstybiy
nariy valiuta yra euro. Valiutos vienetas yra vienas euro.
Vienas euro yra padalytas j vieng $imtg centy.”;

9 straipsnis pakeitiamas taip:

»9 straipsnis

Nacionaliniai banknotai ir monetos savo teritorijose islaiko
savo, kaip mokéjimo priemonés, statusg, buvusi dieng pries
euro jvedimo datg atitinkamoje dalyvaujancioje valstybéje
naréje.”
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5) iterpiamas $is straipsnis: 14 straipsnis

»9a straipsnis

Valstybéje naréje, kurioje numatytas laipsnisko panaikinimo
laikotarpis, taikomos $ios nuostatos. Laipsnisko panaikinimo
laikotarpiu sukurtuose teisiniuose instrumentuose, kuriuos
reikia vykdyti toje valstybéje naréje, toliau galima daryti
nuorodas j nacionalinés valiutos vienetg. Sios nuorodos
interpretuojamos kaip nuorodos | euro vienetg pagal atitin-
kamus perskaiciavimo kursus. NepaZeidziant 15 straipsnio,
pagal Sias teisés priemones atlickami veiksmai vykdomi tik
naudojant euro vienetg. Taikomos Reglamente (EB)
Nr. 1103/97 nustatytos apvalinimo taisyklés.

Atitinkama valstybé naré pirmg pastraipa taiko tik tam
tikroms teisiniy instrumenty rasims arba tam tikrose srityse
priimtiems teisiniams instrumentams.

Atitinkama valstybé naré gali sutrumpinti $j laikotarpj.”;

10 ir 11 straipsniai pakeic¢iami taip:

»10 straipsnis

Nuo atitinkamos grynyjy pinigy pakeitimo datos ECB ir
dalyvaujanciy valstybiy nariy centriniai bankai dalyvaujan-
Ciose valstybése narése iSleidzia | apyvarta euro banknotus.

Nepazeidziant 15 straipsnio, Sie euro banknotai dalyvaujan-
Ciose valstybése narése yra vieninteliai mokéjimo priemonés
statusg turintys banknotai.

11 straipsnis

Nuo atitinkamos grynyjy pinigy pakeitimo datos dalyvaujan-
Cios valstybés narés isleidzia euro monetas arba centus laiky-
damosi nominaly ir techniniy reikalavimy, kuriuos Taryba
gali nustatyti vadovaudamasi Sutarties 106 straipsnio 2
dalies antru sakiniu. NepaZeidZiant 15 straipsnio ir pagal
Sutarties 111 straipsnio 3 dalj sudaryty su pinigy reikalais
susijusiy susitarimy, $ios monetos visose valstybése narése
yra vienintelés mokéjimo priemonés statusg turincios
monetos. Jokia $alis neprivalo priimti daugiau kaip 50
monety kiekvieno atsiskaitymo metu, i$skyrus monetas islei-
dZiancig institucija ir iSleidZiancios valstybés narés naciona-
linés teisés aktais specialiai paskirtus asmenis.”;

13 ir 14 straipsniai pakei¢iami taip:

»13 straipsnis

10, 11, 14, 15 ir 16 straipsniai nuo atitinkamos grynyjy
pinigy pakeitimo datos taikomi kiekvienoje dalyvaujancioje
valstybéje naréje.

9)

Jeigu dieng prie$ grynujy pinigy pakeitimo datg egzistuojan-
Ciose teisés priemonése yra daromos nuorodos j nacionalinés
valiutos vienetus, tokios nuorodos interpretuojamos kaip
nuorodos | euro vienetg pagal atitinkamus perskaiciavimo
kursus. Taikomos Reglamente (EB) Nr. 1103/97 nustatytos
apvalinimo taisyklés.

15 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje zodziai ,pasibaigus pereinamajam laikotarpiui
bei 2 dalyje Zodziai ,po pereinamojo laikotarpio
pabaigos® keiCiami ZodZiais ,nuo atitinkamos grynujy
pinigy pakeitimo datos*;

b) papildoma $ia dalimi:

,3.  Dalyvaujanciy valstybiy nariy, jvedanciy eurg po
2002 m. sausio 1 d., kredito istaigos 1 dalyje nurodytu
laikotarpiu nemokamai keicia savo klienty tos valstybés
narés nacionalinés valiutos vienetais iSreikstus banknotus
ir monetas j euro banknotus ir monetas iki virSutinés
ribos, kuri gali bati nustatyta nacionalinés teisés aktuose.
Kredito jstaigos gali reikalauti, kad biity pranesama, jeigu
keistina suma virsija nacionalinés teisés aktuose nustatyta
virfuting ribg arba, jeigu tokiy nuostaty néra, jy paciy
nustatytg virSuting ribg, atitinkancia namy dkiui skirta
suma.

Pirmoje pastraipoje nurodytos kredito istaigos nemo-
kamai kei¢ia asmeny, kurie néra jy klientai, tos valstybés
narés nacionalinés valiutos vienetais iSreikstus banknotus
ir monetas j euro banknotus ir monetas iki vir§utinés
ribos, nustatytos nacionalinés teisés aktuose arba, jeigu
tokiy nuostaty néra, nustatytos jy paciy.

Nacionaliné teisé gali apriboti pirmesnése dviejose pastrai-
pose nustatytos pareigos taikyma konkrecioms kredito
istaigy rasims. Nacionalinéje teiséje taip pat galima numa-
tyti $ig pareiga taikyti ir kitiems asmenims.*;

§io reglamento priedo tekstas pateikiamas priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése pagal
Europos bendrijos steigimo sutartj, laikantis 25 ir 26 protokoly bei Sutarties 122 straipsnio
1 dalies.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 21 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
B. BRADSHAW
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PRIEDAS
+PRIEDAS
Valsivbé mare . Grynuiy pinigy pakeitimo | "stybé naré, kurioje tatkomas
alstybé naré Euro jvedimo data i laipsnisko panaikinimo laiko-
tarpis
Belgija 1999 m. sausio 1 d. 2002 m. sausio 1 d. netaikoma
Vokietija 1999 m. sausio 1 d. 2002 m. sausio 1 d. netaikoma
Graikija 2001 m. sausio 1 d. 2002 m. sausio 1 d. netaikoma
Ispanija 1999 m. sausio 1 d. 2002 m. sausio 1 d. netaikoma
Pranciizija 1999 m. sausio 1 d. 2002 m. sausio 1 d. netaikoma
Airija 1999 m. sausio 1 d. 2002 m. sausio 1 d. netaikoma
Italija 1999 m. sausio 1 d. 2002 m. sausio 1 d. netaikoma
Liuksemburgas 1999 m. sausio 1 d. 2002 m. sausio 1 d. netaikoma
Nyderlandai 1999 m. sausio 1 d. 2002 m. sausio 1 d. netaikoma
Austrija 1999 m. sausio 1 d. 2002 m. sausio 1 d. netaikoma
Portugalija 1999 m. sausio 1 d. 2002 m. sausio 1 d. netaikoma
Suomija 1999 m. sausio 1 d. 2002 m. sausio 1 d. netaikoma“
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2170/2005
2005 m. gruodZio 28 d.

nustatantis nuo 2005 m. rugséjo 1 d. taikomus importo muitus i§ dalies nulukstentiems ar visiSkai
nulukstentiems ryZiams

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

2004 m. rugpjucio 30 d. Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 1549/2004, nukrypstantj nuo Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1785/2003 dél ryziy importo tvarkos ir nustatantj konkre-
Cias pereinamojo laikotarpio taisykles, taikomas Basmati ryZiy
importui ("), ypa¢ i jo 1b straipsni,

kadangi:

(1)  Remdamasi kompetentingy institucijy pateiktais duome-
nimis, Komisija pazymi, kad importo licencijos i§ dalies
nulukstenty ryziy ar visiskai nulukstenty ryziy, Zymimy
KN kodu 1006 30, importui per laikotarpj nuo 2004 m.
rugséjo 1 d. iki 2005 m. rugpjacio 31 d., buvo iSduotos
193 841 tony kiekiui. Todél KN kodu 1006 30 Zymi-
miems i§ dalies nulukstentiems ryziams arba visiskai
nulukstentiems ryZiams taikomas importo muitas turéty
bati i§ dalies pakeistas.

(2)  Taitkoma muito norma turi biti nustatyta per tris dienas
nuo pries tai nurodyto laikotarpio pabaigos, todél reikéty,
kad $is reglamentas jsigalioty nedelsiant.

(3)  Sis pakeitimas turi jsigalioti 2005 m. rugséjo 1 d. atsiz-
velgiant i reglamenta (EB) Nr. 2152/2005, taikomg nuo
tos dienos. Atsizvelgiant i §io muito nustatymg atgaline

data, reikéty numatyti muito permokos graZinima atitin-
kamiems tkio subjektams pateikus paprastg prasyma,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

KN kodu 1006 30 Zymimiems i§ dalies nuluksStentiems ar
visiSkai nulukstentiems ryZziams taikomas importo muitas yra
145 EUR uz tona.

2 straipsnis
Muitai, virSijantys teisiskai privaloma sumokéti pinigy suma,

skai¢iuojamg nuo 2005 m. rugséjo 1 d., yra graZinami arba
atsisakoma juos iieskoti.

Todél praSoma, kad remdamiesi Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 (% 236 straipsnio nuostatomis ir su jomis susiju-
siomis nuostatomis, i§déstytomis Komisijos reglamente (EEB)
Nr. 254593 (%), suinteresuoti Gkio subjektai pateikty paraiskas.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2005 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 28 d.

() OL L 280, 2004 8 31, p. 13. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2152/2005 (OL L 342,
2005 12 24, p. 30).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés fikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 648/2005 (OL L 117, 2005 5 4, p. 13).

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas, su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 883/2005 (OL L 148,
2005 6 11, p. 5).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2171/2005
2005 m. gruodzio 23 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bend-
rojo muity tarifo (), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  Siekiant uZtikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira bty
taikoma vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias
su Sio reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu.

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Bendrijos teisés akty nuostatomis jteisintai nomen-
klatiirai, kuri visiSkai ar i§ dalies parengta pagal Kombi-
nuotgja nomenklatiirg arba pagal kurig ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant | tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius.

(3)  Laikantis minéty bendryjy taisykliy, S$io reglamento
priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés turéty
bati klasifikuojamos priskiriant KN kodus, nurodytus 2
skiltyje, remiantis 3 skiltyje i§déstytais motyvais.

(4  Reikéty numatyti, kad remiantis 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 291392, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksg (%), 12 straipsnio 6 dalies
nuostatomis valstybiy nariy muitiniy i§duota privalomaja
tarifine informacija dél prekiy klasifikavimo Kombinuo-
tojoje nomenklatiiroje, kuri neatitinka $io reglamento
nuostaty, jos turétojas galéty remtis dar tris ménesius.

(5) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos priski-
riant minétos lentelés 2 skiltyje nurodytus KN kodus.

2 straipsnis

Pagal Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalies
nuostatas valstybiy nariy muitiniy iSduota privalomaja tarifine
informacija, kuri neatitinka $io reglamento nuostaty, dar galima
remtis tris ménesius.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 23 d.

(") OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1719/2005 (OL L 286,
200510 28, p. 1).

Komisijos vardu
Laszlé KOVACS
Komisijos narys

(» OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 648/2005 (OL L 117, 2005 5 4, p. 13).
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PRIEDAS

Prekiy aprasymas

Klasifikavimas
(KN kodas)

Motyvai

1)

)

)

1. Skystyjy kristaly (LCD) spalvoto vaizdo monitorius, kurio
ekrano jstrizainés ilgis — 38,1 cm (15 coliy), gabarity
matmenys — 34,5 (plotis) x 35,3 (aukstis) x 16,5 (storis) cm
(vaizdo formatas 5:4) ir:

— didziausioji skiriamoji geba 1 024 x 768 vaizdo elementai
(taskai) prie 75 Hz,

— vaizdo elemento (tasko) dydis — 0,279 mm.
Gaminys turi tik ,mini D-sub 15 pin“ s3saja.

Jis sukonstruotas taip, kad gali dirbti tik sujungtas su jren-
giniu, klasifikuojamu 8471 pozicijoje.

8471 60 80

Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios nomenklatiiros 1
ir 6 bendrosiomis aiskinimo taisyklémis, 84 skirsnio 5 pastabos
B dalimi bei KN kodus 8471, 8471 60 ir 8471 60 80 atitinkan-
Ciais prekiy aprasymais.

Gaminys neklasifikuotinas 8531 pozicijoje, nes jo atlickama
funkcija nelaikytina regimuoju signalizavimu (zr. Suderintosios
sistemos  (SS) paaiskinimy 8531 pozicijos paaiskinimy D
punktg).

Monitoriaus paskirtis — priimti signalus i§ automatinio duomeny
apdorojimo sistemos centrinio procesoriaus.

Gaminys taip pat gali atkurti vaizdo ir garso signalus. Taciau
atsizvelgiant j jo gabaritus ir ribota geba priimti signalus per
plokste, neatliekancig vaizdo apdorojimo funkcijos, ne i§ auto-
matinio duomeny apdorojimo masinos, o i§ kito Saltinio, jis
laikytinas jrenginiu, vien tik arba daugiausia naudojamu automa-
tinio duomeny apdorojimo sistemose.

2. Skystyjy kristaly (LCD) spalvoto vaizdo monitorius, kurio
ekrano jstrizainés ilgis — 50,8 cm (20 coliy), gabarity
matmenys — 47,1 (plotis) x 40,4 (aukstis) x 17,4 (storis) cm
(vaizdo formatas 16:10) ir:

— ekrano vaizdo elementy (tasky) tankis — 100 dpi,
— tasko dydis - 0,25 mm,

— didziausioji skiriamoji geba — 1680 x 1050 vaizdo
elementy (tasky),

— fiksuotas bangos plotis — 120 MHz.

Gaminys skirtas sudétingai grafinei informacijai kurti (CAD/
CAM sistemoms) ir vaizdo filmams montuoti bei kurti.

Gaminyje jrengta DVI sgsaja, leidZianti jo ekrane rodyti i§
automatinés duomeny apdorojimo masinos priimtus signalus
per grafikos plokste, galin¢ig apdoroti vaizdo signalus (pavyz-
dziui, vaizdo filmy redagavimo ir kirimo tikslais).

Gaminio ekrane taip pat gali biiti rodomi tekstai, lentelés,
parodomoji medziaga ir kt.

8528 21 90

Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios nomenklatiiros 1
ir 6 bendrosiomis aiskinimo taisyklémis, 84 skirsnio 5 pastabos
B ir E dalimis bei KN kodus 8528, 8528 21 ir 8528 21 90
atitinkanciais prekiy apra$ymais.

Gaminys neklasifikuotinas 8471 60 subpozicijoje, nes monito-
rius nelaikytinas skirtu vien tik arba daugiausia naudoti automa-
tinio duomeny apdorojimo sistemose (Zr. 84 skirsnio 5 pastabos
B dalj).

Gaminys taip pat neklasifikuotinas ir 8531 pozicijoje, nes jo
atlickama funkcija nelaikytina regimuoju signalizavimu (Zr. SS
paaiskinimy 8531 pozicijos paaiskinimy D dalj).

Gaminio paskirtis — rodyti ekrane vaizdo signalus, kurti grafing
informacija arba montuoti bei kurti vaizdo filmus redagavimui ir
kiirimui CAD/CAM sistemoje arba vaizdo montazo sistemoje (Zr.
84 skirsnio 5 pastabos E dalj).

3. Skystyjy kristaly (LCD) spalvoto vaizdo monitorius, kurio
ekrano jstrizainés ilgis — 54 cm (21 colis), gabarity matmenys
- 46,7 (plotis) x 39,1 (aukstis) x 20 (storis) cm (vaizdo
formatas 4:3) ir:

— didziausioji ~ skirlamoji geba 1600 x 1200 vaizdo
elementai (taskai) prie 60 Hz,

— vaizdo elemento (tasko) dydis — 0,27 mm.

Gaminys turi Sias sgsajas:

— ,mini D-sub 15 pin®

— DVI-D,

— DVI,

— garso jvesties ir i$vesties.

Gaminio ekrane gali bati rodomi signalai, priimti i§ jvairiy
Saltiniy, pavyzdziui, i§ vidinés televizijos sistemos, DVD leis-

tuvo, skaitmeninés vaizdo kameros arba automatinio
duomeny apdorojimo masinos.

8528 21 90

Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios nomenklatiiros 1
ir 6 bendrosiomis aiskinimo taisyklémis, 84 skirsnio 5 pastaba,
bei KN kodus 8528, 852821 ir 8528 21 90 atitinkanciais
prekiy aprasymais.

Gaminys neklasifikuotinas 8471 60 subpozicijoje, nes monito-
rius nelaikytinas vien tik arba daugiausia naudoti automatinio
duomeny apdorojimo sistemose (Zr. 84 skirsnio 5 pastabg),
kadangi jo ekrane gali bati rodomi i§ jvairiy Saltiniy priimti
signalai.

Gaminys neklasifikuotinas ir 8531 pozicijoje, nes jo atlickama

funkcija nelaikytina regimuoju signalizavimu (Zr. SS paaiskinimy
8531 pozicijos paaiskinimy D dalj).
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4. Skystyjy kristaly (LCD) spalvoto vaizdo monitorius, kurio
ekrano istrizainés ilgis — 76 cm (30 coliy), gabarity matmenys
— 71 (plotis) x 45 (aukstis) x 11 (storis) cm (vaizdo formatas
15:9) ir:

— didzZiausioji ~ skiriamoji geba - 1024 x 768 vaizdo

elementai (taskai),
— vaizdo elemento (tasko) dydis — 0,50 mm.
Gaminys turi $ias sgsajas:
— ,15-pin mini DIN®,
— BNC,
— ,4-pin mini DINY
— RS 232 C,
— DVI-D,
— stereo ir PC garso.
Gaminio ekrane gali bati rodomi signalai, priimti i§ jvairiy
Saltiniy, pavyzdziui, i§ vidinés televizijos sistemos, DVD leis-

tuvo, skaitmeninés vaizdo kameros ar automatinio duomeny
apdorojimo masinos.

852821 90

Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios nomenklatiiros 1
ir 6 bendrosiomis aiskinimo taisyklémis, 84 skirsnio 5 pastaba,
bei KN kodus 8528, 852821 ir 8528 21 90 atitinkanciais
prekiy apraymais.

Gaminys neklasifikuotinas 8471 60 subpozicijoje, nes monito-
rius nelaikytinas skirtu vien tik arba daugiausia naudoti automa-
tinio duomeny apdorojimo sistemose (Zr. 84 skirsnio 5 pastaba),
kadangi jo ckrane gali biiti rodomi i§ jvairiy Saltiniy priimti
signalai.

Gaminys neklasifikuotinas ir 8531 pozicijoje, nes jo atliekama
funkcija nelaikytina regimuoju signalizavimu (zr. SS paaiskinimy
8531 pozicijos paaiskinimy D dalj).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2172/2005
2005 m. gruodZio 23 d.

nustatantis iSsamias Sveicarijos kilmés daugiau kaip 160 kg masés gyvy galvijy importo tarify
kvotos, numatytos Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél prekybos Zemés
iikio produktais, taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),
ypac i jo 32 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1) Istojus i Europos bendrija Cekijos Respublikai, Estijai,
Kiprui, Latvijai, Lietuvai, Vengrijai, Maltai, Lenkijai, Slové-
nijai ir Slovakijai, Europos bendrija ir Sveicarijos Konfe-
deracija susitaré atitinkamai pakeisti tarify lengvatas
remiantis Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimu dél prekybos Zemés tikio produktais (?) (toliau
— Susitarimas). Keiclant $iy tarify lengvatas remiantis
Jungtinio Zemés tkio komiteto sprendimu 3/2005 (3),
kei¢ianciu Susitarimo 1 ir 2 priedus, numatomas Bend-
rijos nulinio muity tarifo kvotos atidarymas, taikomas
4 600 Sveicarijos kilmés gyvy galvijy, kuriy masé didesné
kaip 160 kg, importui. Turi bati priimtos i§samios taisyk-
lés dél ilgalaikio Sios tarify lengvaty kvotos atidarymo ir
administravimo.

(2)  Tarify kvotai paskirstyti ir atsizvelgiant | aptariamus
produktus reikéty taikyti ,vienalaikio nagrinéjimo“ buda,
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 12541999 32 straipsnio
2 dalies antroje itraukoje.

(3)  Kad $ig tarify kvota biity galima taikyti, gyvi gyviinai
turéty bati Sveicarijos kilmés pagal Susitarimo 4 straips-
nyje nurodytas taisykles.

(4)  Siekiant uzkirsti kelig spekuliacijai, kvotose numatyti
kiekiai turéty biti prieinami tkio subjektams, kurie gali
jrodyti, kad i§ tiesy uZsiima didelés apimties prekyba su
treCiosiomis $alimis. Tam nustatyti ir siekiant uztikrinti
veiksmingg valdymg turéty bati reikalaujama, kad atitin-
kami prekybininkai per metus, einancius prie§ konkrety

() OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pa-
keitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 114, 2002 4 30, p. 132.

() OL L 346, 2005 12 29, p. 33.

metinés kvotos laikotarpj, biity importave ne maZiau
kaip 50 gyviiny, atsizvelgiant i tai, kad 50 gyviny siunta
gali bati laikoma jprasto dydzio. Patirtis parodé, kad
vienos siuntos jsigijimas yra butinas reikalavimas tam,
kad operacija bty laikoma realia ir perspektyvia.

Jei tokie kriterijai turi bati patikrinti, paraiskos turéty bati
pateikiamos valstybéje naréje, kurioje importuotojas yra
jraSytas i PVM registra.

Taip pat siekiant uzkirsti kelig spekuliacijai, importuoto-
jams, kurie ty mety, kurie eina prie§ konkrety metinés
kvotos laikotarpj, sausio 1 d. nebeuzsiémé gyvy galvijy
prekyba, turéty nebiti leidziama pasinaudoti kvota. Be to,
turéty bati nustatytas importo teisiy uZstatas, licencijos
turéty bati neperleidziamosios, o importo licencijos
prekybininkams turéty bati iduodamos tik tam kiekiui,
kuriam jiems suteiktos importo teisés.

Kad biity sudarytos lygesnés galimybés pasinaudoti kvota,
uztikrinant komerciskai perspektyvy gyviny skaiciy
vienai paraiskai, turéty bati nustatytas didZiausias ir
maziausias galvijy skaiciaus kiekvienoje paraiskoje.

Reikéty nustatyti, kad importo teisés baty suteikiamos po
svarstymo laikotarpio ir, kai reikia, taikant fiksuotg
paskirstymo koeficienta.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1254/1999 29 straipsnio 1
dalj, priemonés turéty biiti tvarkomos taikant importo
licencijas. Todél turéty biti nustatytos paraisky pateikimo
ir informacijos apie pareiskéjus bei licencijas teikimo
taisyklés, jei reikia, kartu su tam tikromis 2000 m.
birzelio 9 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1291/2000,
nustatancio bendrgsias i§samias taisykles dél importo ir
eksporto licencijy bei iSankstinio nustatymo sertifikaty
sistemos taikymo Zemés ikio produktams (¥), ir 1995
m. birZelio 26 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
1445/95 dél importo ir eksporto licencijy taikymo galvi-
jienos sektoriuje taisykliy, panaikinan¢io Reglamenta
(EEB) Nr. 2377/80 (°), uostatomis arba nuo jy nukryps-
tant.

() OLL 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1856/2005 (OL L 297, 2005 11 15,

7)

p. 7).
() OL L 143, 1995 6 27, p. 35. Reglamentas su paskutiniais pa-

keitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1118/2004 (OL L 217,
2004 6 17, p. 10).
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(10)  Siekiant Gkio subjektus jpareigoti pateikti importo licen-
cijy paraiSkas visoms priskirtoms importo teiséms, turéty
bati nustatyta, kad toks paraisky pateikimas importo
teisiy uZstato atzvilgiu bty pagrindinis reikalavimas,
kaip apibrézta 1985 m. liepos 22 d. Komisijos regla-
mente (EEB) Nr. 2220/85, nustatan¢iame bendras issa-
mias taisykles dél uZstaty sistemos taikymo Zemés ikio
produktams ().

(11)  Patirtis rodo, kad tinkamam kvotos valdymui yra bitina,
kad nominalus licencijos turétojas biity realus importuo-
tojas. Todél toks importuotojas turéty aktyviai dalyvauti
perkant, vezant ir importuojant atitinkamus gyviinus.
Taigi tokios veiklos jrodymo pateikimas taip pat turéty
bati pagrindinis reikalavimas licencijos uZstato atzvilgiu.

(12)  Siekiant uztikrinti griezta pagal kvotg importuojamy
gyviny statistiniy duomeny kontrole, Reglamento (EB)
Nr. 1291/2000 8 straipsnio 4 dalyje nustatytas leistinas
nuokrypis neturéty biti taikomas.

(13)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Galvi-
jienos vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Bendrijos ilgalaiké nulinio tarifo kvota atidaroma ilgalai-
kiams laikotarpiams nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. 4 600
Sveicarijos kilmés gyvy galvijy, kuriy masé didesné kaip 160 g ir
kurie klasifikuojami KN kodais 0102 90 41, 0102 90 49,
0102 90 51, 0102 90 59, 010290 61, 0102 90 69,
0102 90 71 arba 0102 90 79, importui.

Tarify kvotos eilés numeris yra 09.4203.

2. 1 dalyje nurodytiems produktams yra taikomos Susitarimo
4 straipsnyje numatytos kilmés taisyklés.

2 straipsnis

1. Kad galéty naudotis 1 straipsnyje numatyta kvota, pareis-
kéjai turi bati fiziniai arba juridiniai asmenys ir, pateikdami
paraiskas, atitinkamos valstybés narés kompetentingoms institu-
cijoms priimtinu bidu jie turi jrodyti, kad per 12 ménesiy iki 3
straipsnio 3 dalyje nurodytos paskutinés paraisky pateikimo
datos jie importavo ne maziau kaip 50 gyviny, klasifikuojamy
KN kodais 0102 10 ir 0102 90.

Pareiskéjai turi biiti jradyti  valstybinj PVM registrg.

(") OL L 205, 1985 8 3, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 673/2004 (OL L 105, 2004 4 14,
p. 17).

2. Importas jrodomas tik vienu biidu — pateikiant isleidimo §
laisva apyvarta muitinés dokumenta, kuris yra muitinés tinkamai
patvirtintas ir kuriame yra nurodytas atitinkamas pareigkéjas.

Valstybés narés gali priimti kompetentingos institucijos tinkamai
patvirtintas pirmoje pastraipoje nurodytas dokumenty kopijas.
Kai yra priimamos tokios kopijos, jos nurodomos 3 straipsnio 5
dalyje minimame valstybiy nariy pranesime, nurodant kiekvieng
atitinkama pareiskéja.

3. Ukio subjektams, kurie ty mety, kurie eina prie§ konkrety
metinés kvotos laikotarpj, sausio 1 d. buvo nutrauke savo
prekybos su treciosiomis 3alimis veikla galvijienos sektoriuje,
jokia kvotos dalis nesuteikiama.

4. Imon¢, sudaryta susijungus jmonéms, kuriy kiekvienos
importuotas apskaitinis kiekis yra ne mazesnis uz 1 dalyje
nustatyta maziausig kiekj, gali savo paraiska pagristi tuo kiekiu.

3 straipsnis

1. Paraiskos jgyti importo teises gali biiti teikiamos tik toje
valstybéje naréje, kurioje pareiskéjas uZzregistruotas PYM moké-
toju.

2. Paraiskos igyti importo teises turi biti teikiamos dél ne
maziau kaip 50 gyviiny ir neturi sudaryti daugiau kaip 5 % viso
kiekio.

Jei paraiskose nurodytas kiekis virSija pirmoje pastraipoje nuro-
dyta kieki, pervirsis atmetamas.

3. Paraiskos igyti importo teises pateikiamos prie§ konkretaus
metinés kvotos laikotarpio pradZig esancia gruodzio 1 d. ne
véliau kaip iki 13.00 val. Briuselio laiku.

Taciau paraiskos kvotos laikotarpiui nuo $io reglamento jsiga-
liojimo datos iki 2006 m. gruodzio 31 d. pateikiamos ne véliau
kaip iki 13.00 val. Briuselio laiku desimtg darbo dieng po $io
reglamento paskelbimo Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje.

4. Pareiskéjai dél 1 straipsnio 1 dalyje nurodytos kvotos gali
pateikti ne daugiau kaip po vieng paraiska. Jei tas pats pareis-
kéjas pateikia daugiau kaip vieng paraiska, né viena to pareiskéjo
paraika nepriimama.



L 346/12

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

200512 29

5. Patikrinusios pateiktus dokumentus, valstybés narés ne
véliau kaip iki desimtos darbo dienos po paraisky pateikimo
laikotarpio pabaigos pateikia Komisijai pareiskéjy, jy adresy ir
praSomo kiekio sgrasa.

Visi prane§imai, taip pat pranesimai, kad paraisky negauta,
perduodami faksu arba elektroniniu pastu, naudojant I priede
pateikta formg, jei paraiskos realiai buvo pateiktos.

4 straipsnis

1. Gavusi 3 straipsnio 5 dalyje nurodytg pranesima, Komisija
nedelsdama priima sprendima, kokiu mastu paraiskos gali bati
patenkintos.

2. Jei 3 straipsnyje nurodytose paraiskose nurodytas kiekis
vir§ija turimaji, Komisija nustato prasomam kiekiui taikoma
viena bendrg paskirstymo koeficienta.

Jei, nustatytu budu pritaikius pirmoje pastraipoje nurodyta
paskirstymo koeficienta, vienai paraiskai tenka maziau negu
50 galvijy, kvotas 50 galvijy partijoms skiria atitinkamos vals-
tybés narés burty keliu. Jei likutis yra maZziau kaip 50 galvijy,
tam kiekiui suteikiama atskira importo teisé.

5 straipsnis

1. Importo teisiy uZstatas yra 3 EUR uZ galvija. Jis patei-
kiamas kompetentingai institucijai kartu su paraiska igyti
importo teises.

2. Importo licencijos paraiSkos biiti teikiamos pagal paskirta
kiekj. Sis ipareigojimas yra pagrindinis reikalavimas, kaip
apibrézta Reglamento (EEB) Nr. 2220/85 20 straipsnio 2 dalyje.

3. Jei pritaikius 4 straipsnio 2 dalyje nurodyta paskirstymo
koeficientg yra skiriama maziau importo teisiy, nei buvo
praSoma paraiskoje, proporcinga uZstato dalis nedelsiant graZi-
nama.

6 straipsnis

1. Priskirtas kiekis importuojamas pateikus vieng ar kelias
importo licencijas.

2. Paraiskos gauti licencija gali bati pateikiamos tik valstybéje
naréje, kurioje pareiskéjas yra praSes ir gaves importo pagal
kvotg teises.

[3duodant importo licencija, kiekvieng karta yra atitinkamai
sumazinamos jgytos importo teisés.

3. Importo licencijos i§duodamos pagal importo teises

igijusio Gikio subjekto paraiska ir jo vardu.

4. Paraiskose gauti licencijg ir licencijose turi baiti nurodyta:

a) 8 langelyje — kilmeés salis;

b) 16 langelyje — vienas ar keli i§ tokiy KN kody:

0102 90 41, 01029049, 01029051, 01029059,
0102 90 61, 0102 90 69, 0102 90 71 arba 0102 90 79;

) 20 langelyje — kvotos uzsakymo numeris (09.4203) ir bent
vienas i§ II priede pateikty jrasy.

Licencijose nurodomas jpareigojimas importuoti i§ 8 langelyje
nurodytos Salies.

7 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 9
straipsnio 1 dalies, pagal §j reglamentg iSduotos licencijos neper-
leidZiamos ir suteikia teise j tarify kvotas tik tuo atveju, jeigu jos
iSduotos tuo paciu vardu ir adresu, kaip ir kartu pateiktoje
muitinés deklaracijoje dél prekiy iSleidimo i laisva apyvartg
jradytas gavéjo pavadinimas ir adresas.

2. Importo licencijos negalioja po konkretaus kvotos laiko-
tarpio gruodzio 31 d.

3. Importo licencija skiriama pateikus 20 eury uZstatg, kurj
sudaro:

a) 3 EUR uizstatas, kaip tai nurodyta 5 straipsnio 1 dalyje; ir

b) 17 EUR, kuriuos pareiskéjas sumoka pateikdamas paraiska
licencijai gauti.

4. Iduotos licencijos galioja visoje Bendrijoje.

5. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 50 straipsnio 1 dalj
visas Bendrojo muity tarifo muitas, taikytinas muitinés deklara-
cijos dél isleidimo | laisvg apyvarta priémimo dieng, surenkamas
uz visus kiekius, kurie buvo importuoti virsijjant tuos, kurie
nurodyti importo licencijoje.
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6. Neatsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 III
antrastinés dalies 4 skirsnio nuostatas, uZstatas graZinamas tik
pateikus jrodyma, kad nominalus licencijos turétojas komercijos
ir logistikos atzvilgiu buvo atsakingas uz atitinkamy gyviiny
pirkima, veZima ir muitinés formalumy sutvarkyma atidavimui
i laisva apyvarta. Toks jrodymas turi bti bent:

a) originali komerciné sagskaita faktiira arba patvirtinta jos
kopija, kurig nominalaus turétojo vardu i§davé prekybininkas
arba jo atstovas, isisteige treciojoje eksporto 3alyje, ir nomi-
nalaus turétojo mokéjimo arba neatSaukiamo dokumentinio
kredito suteikimo pardavéjo naudai jrodymas;

b) vezimo dokumentas, nominalaus turétojo vardu sudarytas
dél atitinkamy gyviny;

¢) jrodymas, kad prekés buvo deklaruotos isleidimui | laisvg
apyvartg, nurodant nominalaus turétojo, kaip gavéjo, pavadi-
nimg (vardg) ir adresg.

8 straipsnis

Reglamentai (EB) Nr. 1291/2000 ir (EB) Nr. 1445/95 taikomi
remiantis $iuo reglamentu.

9 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 23 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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I PRIEDAS
Faksas (32-2) 292 17 34
El. pastas AGRI-IMP-BOVINE@cec.eu.int

Reglamento (EB) Nr. 2172/2005 taikymas

Eilés Nr. 09.4203

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA — DG AGRI D.2 — RINKOS PRIEMONIU IGYVENDINIMAS

PARAISKA ISIGYTI IMPORTO TEISES

Data: Kvotos laikotarpis:

Valstybé naré:

Pareiskéjo numeris (1) () PareiSkejas (paviartd;ﬁirl:se:gf)vardas, pavardé Kiekis (galvijai)
I§ viso
Valstybé naré: Faksas
Tel.
El pastas

(1) Nenutriikstamas numeravimas.
(3) Pagal 2 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pateiktas paraitkas pazymekite Zvaigzdute *.
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— ispany kalba:
— Ceky kalba:

— dany kalba:
— vokieciy kalba:
— esty kalba:

— graiky kalba:
— angly kalba:
— pranciizy kalba:
— italy kalba:

— latviy kalba:
— Tlietuviy kalba:
— vengry kalba:
— maltieciy kalba:
— olandy kalba:

— lenky kalba:

— portugaly kalba:

— slovaky kalba:
— slovény kalba:
— suomiy kalba:

— Svedy kalba:

II PRIEDAS

I 6 straipsnio 4 dalies ¢ punkty jtraukti jrasai
Reglamento (CE) n°® 2172/2005
Nafizeni (ES) ¢. 2172/2005
Forordning (EF) nr. 2172/2005
Verordnung (EG) Nr. 2172/2005
Miirus (EU) nr 2172/2005
Kavoviopog (EK) apw. 2172/2005
Regulation (EC) No 2172/2005
Reglement (CE) n°® 2172/2005
Regolamento (CE) n. 2172/2005
Regula (EK) Nr. 2172/2005
Reglamentas (EB) Nr. 2172/2005
2172/2005/EK rendelet
Regolament (KE) Nru 2172/2005
Verordening (EG) nr. 2172/2005
Rozporzadzenie (WE) nr 2172/2005
Regulamento (CE) n.° 2172/2005
Nariadenie (ES) ¢. 2172/2005
Uredba (ES) §t. 2172/2005
Asetus (EY) N:o 2172/2005

Forordning (EG) nr 2172/2005
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TARYBOS DIREKTYVA 2005/93/EB
2005 m. gruodZio 21 d.

i§ dalies keicianti Direktyvos 69/169/EEB nuostatas dél laikiny kiekybiniy apribojimy alaus jveZimui
i Suomija

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
93 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasifilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (?),

kadangi:

(1) 1969 m. geguzés 28 d. Tarybos direktyvos 69/169/EEB
dél jstatymais ir kitais teisés aktais nustatyty nuostaty dél
tarptautiniais marsrutais keliaujan¢iy asmeny importuo-
jamy prekiy atleidimo nuo apyvartos ir akcizo mokes¢iy
suderinimo (}) 4 ir 5 straipsniuose nustatytos ribos dél
akcizais apmokestinamy prekiy, jveZamy i§ treciyjy Saliy
atvykstan¢iy asmeny bagaZe, su salyga, kad prekés
jvezamos ne komerciniais tikslais.

(2)  Direktyva 69/169/EEB leidzia Suomijai iki 2005 m. gruo-
dzio 31 d. apriboti jvezamo alaus kiekj ne maziau kaip
iki 6 litry vienam asmeniui dél rimty ekonominiy
sunkumy, su kuriais susiduria Suomijos mazmenininkai
pasienio regione, taip pat dél Zymaus pajamy sumazé-
jimo, kurj sukelia padidéjes alaus jvezimas i treciyjy
Saliy. Suomija taiké $ig norma ribotai ir apribojo alaus
jvezimg nustatydama maksimaly 16 litry vienam asme-
niui kiekj.

(3)  Istojus naujosioms valstybéms naréms atsirado naujy
galimybiy asmenims, keliaujantiems i§ vienos i§ valstybiy
nariy, ypac i§ Estijos, isiveZti alaus | Suomijg. Suomija
sureagavo i susidariusig padétj vidutiniskai 33 % suma-
zindama mokescius alkoholiniams gérimams, ir tai yra
didziausias pokytis per 40 mety.

(") 2005 m. gruodzio 13 d. pareiksta nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

(3 2005 m. gruodzio 14 d. pareikita nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

() OL L 133, 1969 6 4, p. 6. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2000/47/EB (OL L 193, 2000 7 29, p. 73).

(4)  Sumazinus mokescius alkoholiui ne tik Zenkliai sumazéjo
pajamos i§ akcizo mokescio, bet ir padaugéjo problemy,
susijusiy su alkoholio politika bei su socialine ir sveikatos
politika. Be to, atsirado vieSosios tvarkos problemy ir
padidéjo su alkoholio vartojimu susijes nusikalstamumas.

(5)  Suomija kreipési dél nuostatos, leidZiancios nukrypti nuo
Direktyvos 69/169/EEB 4 straipsnio 1 dalies, kuri leisty
taikyti i§ treciyjy Saliy atvykstantiems asmenims maksi-
maly, ne mazesnj kaip 16 litry vienam asmeniui, apribo-
jima jvezamam alui.

(6)  Reikéty atsizvelgti j Suomijos geografing padéti, ekono-
minius Suomijos mazmenininky pasienio regionuose
sunkumus ir | Zenkly pajamy sumaZzéjima dél padidéjusio
alaus jvezimo i§ treciyjy Saliy.

(7y  Dél iy priezasciy ir atsizvelgiant i dabartinius svarstymus
deél Direktyvoje 69/169/EEB nustatyty prekiy verciy ir
kiekiy bendrosios perzitros, tikslinga leisti Suomijai
toliau taikyti praSomg leidZiancia nukrypti nuostata iki
2007 mety gruodzio 31 d,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyvos 69/169/EEB 5 straipsnio 9 dalis pakei¢iama taip:

,9.  Nukrypstant nuo 4 straipsnio 1 dalies, Suomijai
leidziama iki 2007 m. gruodzio 31 d. taikyti maksimaly,
ne mazesnj kaip 16 litry, kiekybinj apribojimg alui, jveZamam
i$ treciyjy Saliy.“.

2 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, jsigalioje iki 2005 m. gruodzio 31 d., igyvendina $ia
direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty jstatymy ir
kity teisés akty tekstus bei jy ir $ios direktyvos atitikmeny
lentele.
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Valstybés narés, priimdamos $ias priemones, daro jose nuoroda 4 straipsnis
i Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. o ' ' '
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés. Si direktyva skirta valstybéms naréms.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai sios direktyvos taikymo

stityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés nuostaty tekstus. Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 21 d.

3 straipsnis Tarybos vardu

Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialia- Pirmininkas
jame leidinyje diena. B. BRADSHAW
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2005 m. gruodzio 20 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendimg 2001/264/EB dél Tarybos saugumo nuostaty patvirtinimo
(2005/952/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
207 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimg
2004/338/EB, Euratomas, patvirtinantj Tarybos darbo tvarkos
taisykles ('), ypac jy 24 straipsni,

kadangi:

(1)  Sprendimo 2001/264/EB () 2 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta, kad Generalinis sekretorius-vyriausiasis jgaliotinis
imasi reikalingy priemoniy uZtikrinti, jog, tvarkant jslap-
tinta ES informacija, Tarybos Generaliniame sekretoriate
(TGS) bty laikomasi Tarybos saugumo nuostaty ir, inter
alia, jy laikytysi samdyti rangovai.

(2)  Sprendimo 2001/264/[EB 2 straipsnio 2 dalyje nurodyta,
kad, vadovaudamosi nacionalinés teisés aktais, valstybés
narés imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, jog bty laiko-
masi Tarybos saugumo nuostaty jy tarnybose ar patal-
pose islaptintg ES informacija tvarkant, inter alia, samdy-
tiems rangovams.

(3)  Sprendime 2001/264/EB Siuo metu néra nurodyta, kaip
turéty bati taikomi jo pagrindiniai principai ir minimalds
standartai tuo atveju, kai Tarybos Generalinis sekreto-
riatas uzduotis, susijusias su ES jslaptinta informacija,
kurias vykdant susiduriama su tokia informacija ir
(arba) tokia informacija yra uzduoties dalis, pagal sutartj
patiki iSorés subjektams.

(4  Todél Sprendimg 2001/264/EB biitina papildyti konkre-
Ciais tokiu atveju taikomais minimaliais standartais.

() OL L 106, 2004 4 15, p. 22. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2004/701/EB, Euratomas (OL L 319, 2004 10 20,
p. 15).

(3 OLL 101, 2001 4 11, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2005/571/EB (OL L 193, 2005 7 23, p. 31).

(5)  Siy bendry minimaliy standarty taip pat turéty laikytis
valstybés narés, kai jos pagal nacionaling tvarka vykdo
priemones ir pagal sutartj patiki Sprendimo
2001/264[EB 2 straipsnio 2 dalyje nurodytiems iSorés
subjektams uzduotis, susijusias su ES jslaptinta informa-
cija, kurias vykdant susiduriama su tokia informacija ir
(arba) tokia informacija yra uZduoties dalis.

(6)  Sie bendri minimalfis standartai turéty biati taikomi
nepazeidziant  atitinkamy  akty,  ypa¢  Direk-
tyvos 2004/18/EB (}), Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 (%) ir jo igyvendinimo taisykliy bei PPO
susitarimo dél viesyjy pirkimy,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Sprendimo 2001/264/EB priedo I dalies 8 punkte pridedamas
Sis sakinys:

,Tokie minimaliis standartai taip pat apima minimalius stan-
dartus, kurie turi biti taikomi tais atvejais, kai Tarybos Gene-
ralinis sekretoriatas pagal sutartj patiki pramonés arba kitiems
subjektams uzduotis, susijusias su ES islaptinta informacija,
kurias vykdant susiduriama su tokia informacija ir (arba)
tokia informacija yra uzduoties dalis: $ie bendri minimalds
standartai pateikiami Il dalies XIII skyriuje.”.

(}) 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo (OL L 134, 2004 4 30, p. 114).

() 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo
finansinio reglamento (OL L 248, 2002 9 16, p. 1).
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2 straipsnis
Sio sprendimo priede pateikiamas tekstas tampa Sprendimo 2001/264/EB priedo II dalies XIIT skyriumi.
3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
M. BECKETT



L 346/20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

200512 29

PRIEDAS

»XIII SKYRIUS
PRAMONINIO SAUGUMO BENDRI MINIMALUS STANDARTAI

1) Siame skyriuje aptariami pramoninés veiklos saugumo aspektai, specifiniai vedant derybas ir sudarant sutartis, pagal
kurias pramonés ir kitiems subjektams patikimos uzduotys, susijusios su ES jslaptinta informacija, kurias vykdant
susiduriama su tokia informacija ir (arba) tokia informacija yra uzduoties dalis, taip pat jiems vykdant Sias sutartis,
jskaitant ES jslaptintos informacijos perdavimg arba galimybe su ja susipazinti vieSyjy pirkimy procediiros metu
(paraisky pateikimo laikotarpiu ir vedant derybas iki sutarties sudarymo).

~

SAVOKU APIBREZIMAI

Taikant Siuos bendrus minimalius standartus taikomi Sie sgvoky apibrézimai:

a)

=

Kan

islaptinta sutartis — produkty tiekimo, darby vykdymo ar paslaugy teikimo sutartis, kurig vykdant bitina susipa-
zinti su ES jslaptinta informacija ar ja rinkti arba suteikiama galimybé su ja susipaZinti ar jg rinkti;

islaptinta subrangos sutartis — prekiy tiekimo, darby vykdymo arba paslaugy teikimo sutartis, kurig rangovas
sudaro su kitu rangovu (t. y. subrangovu), kurig vykdant biitina susipazinti su ES jslaptinta informacija ar ja rinkti
arba suteikiama galimybé su ja susipazinti ar ja rinkti;

rangovas — fizinis arba juridinis asmuo, turintis veiksnuma sudaryti sutartis;

paskirta saugumo institucija (PSI) — ES valstybés narés Nacionalinei saugumo institucijai (NSI) atsakinga institucija,
kuri atsako uz pramonés ir kity subjekty informavimg apie nacionaling politikg visais pramoninio saugumo
klausimais ir duoda nurodymus bei padeda ja igyvendinti. PSI funkcija gali vykdyti NSI;

patalpy saugumo patikrinimas (PSP) — NSI/PSI atlickamas administracinis nustatymas, kad saugumo pozitriu
patalpose nurodyto jslaptinimo laipsnio ES jslaptintai informacijai gali bati uZtikrintas tinkamas saugumas ir
kad buvo atliktas jose dirban¢io personalo, kuriam reikia susipazinti su ES jslaptinta informacija, patikimumo
patikrinimas bei jis buvo informuotas apie atitinkamus saugumo reikalavimus, batinus norint susipazinti su ES
islaptinta informacija ir ja apsaugoti;

pramonés arba kitas subjektas — subjektas, tiekiantis prekes, atliekantis darbus arba teikiantis paslaugas; tai gali
bati pramonés, prekybiniai, paslaugy, moksliniai, moksliniy tyrimy, $vietimo ar vystymo subjektai;

pramoninis saugumas — apsaugos priemoniy ir procediiry taikymas siekiant uzkirsti kelia deryby iki sutarties
sudarymo ir sutarties vykdymo metu rangovo arba subrangovo tvarkomos ES jslaptintos informacijos praradimui
arba neteisétam atskleidimui, nustatyti tokius atvejus ir pasalinti jy padarinius;

nacionaliné saugumo institucija (NSI) — ES valstybés narés Vyriausybés institucija, kuriai tenka galutiné atsako-
mybé uz ES jslaptintos informacijos apsauga;

bendras sutarties slaptumo Zymos laipsnis — visos sutarties slaptumo Zymos nustatymas remiantis informacijos ir
(arba) medziagos, kuri turi arba gali baiti surinkta, perduota arba su kuria gali bati susipaZinta pagal bet kurj visos
sutarties elementg, slaptumo Zymomis. Bendras sutarties slaptumo Zymos laipsnis negali bati Zemesnis nei
auksciausia bet kurio jos elemento slaptumo Zyma, taciau gali bati aukstesnis dél visumos poveikio;

saugumo aspekty paaiskinimas (SAP) — specialiy sutartiniy salygy rinkinys, kurj parengia susitariancioji institucija
ir kuris yra jslaptintos sutarties, pagal kurig gali bati susipaZistama su ES jslaptinta informacija arba tokia
informacija gali biiti surinkta, sudétiné dalis — jame nurodomi saugumo reikalavimai arba sutarties elementai,
kuriy sauguma batina uZztikrinti;

Islaptinimo vadovas (IV) — dokumentas, kuriame apra§omi programos arba sutarties jslaptinti elementai, nurodant
taikomus slaptumo Zymy laipsnius. IV gali bati papildomas programos arba sutarties vykdymo laikotarpiu ir
informacijos elementams gali bati suteiktos naujos slaptumo Zymos arba jy slaptumo Zymos laipsnis gali biti
sumazintas. [V turi bati SAP dalis.
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~

ORGANIZAVIMAS

Tarybos Generalinis sekretoriatas valstybéje naréje jregistruotiems pramonés ar kitiems subjektams gali pagal sutartj
patikéti uzduotis, susijusias su ES islaptinta informacija, kurias vykdant susiduriama su tokia informacija ir (arba)
tokia informacija yra uzduoties dalis.

Tarybos Generalinis sekretoriatas uztikrina, kad sudarant jslaptintas sutartis baity laikomasi visy su $iais minimaliais
standartais susijusiy reikalavimy.

Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad jos NSI turéty tinkamas struktiiras $iems pramoninio saugumo minimaliems
standartams taikyti. Sios struktiiros gali apimti vieng ar daugiau PSL

Galutiné atsakomybé uz ES jslaptintos informacijos apsauga pramonés ar kituose subjektuose tenka jy vadovybei.

Sudarant sutartj arba subrangos sutartj, kuriai taikomi $ie minimalis standartai, Tarybos Generalinis sekretoriatas ir
(arba) atitinkamai NSI/PSI nedelsdami prane§ valstybés narés, kurioje yra jregistruotas rangovas arba subrangovas,
NSI/PSL.

[SLAPTINTOS SUTARTYS

Suteikiant jslaptintoms sutartims slaptumo Zyma turi bati atsizvelgiama j $iuos principus:

a) Tarybos Generalinis sekretoriatas nustato atitinkamai sutarties aspektus, kuriy apsauga bitina uztikrinti, ir su tuo
susijusig slaptumo Zyma; tai darydamas jis turi atsizvelgti | pirmine slaptumo Zyma, kuria iki sutarties sudarymo
surinktai informacijai suteiké jos autorius;

b) bendras sutarties slaptumo Zymos laipsnis negali bati Zemesnis nei auks¢iausia bet kurio jos elemento slaptumo
Zyma;

¢) ES jslaptinta informacija, surinkta vykdant veikla pagal sutartj, jslaptinama laikantis [V;

d) atitinkamais atvejais Tarybos Generalinis sekretoriatas yra atsakingas uz bendro sutarties slaptumo Zymos laipsnio
arba bet kurio jos elemento slaptumo Zymos keitima pasikonsultavus su autoriumi ir uZ visy suinteresuoty 3aliy
informavimg;

e) rangovui arba subrangovui perduota arba vykdant veiklg pagal sutartj surinkta jslaptinta informacija negali bati
naudojama Kkitais tikslais nei apibréztieji jslaptintoje sutartyje ir negali biti atskleidZiama treCiosioms 3alims be
iSankstinio rasytinio autoriaus sutikimo.

Valstybiy nariy NSI/PSI turi uztikrinti, kad rangovai ir subrangovai, su kuriais sudarytos jslaptintos sutartys, susijusios
su informacija, paZyméta slaptumo Zyma ES KONFIDENCIALIAI arba ES SLAPTAI imtysi visy tinkamy priemoniy
tokiai jiems perduotai arba vykdant jslaptintg sutartj jy surinktai ES jslaptintai informacijai apsaugoti laikantis
nacionaliniy jstatymy ir kity teisés akty. Dél saugumo reikalavimy nesilaikymo sutartis gali bati nutraukta.

Turi bati atliktas visy pramonés ar kity subjekty, dalyvaujanciy vykdant islaptintas sutartis, pagal kurias suteikiama
galimybé susipaZinti su informacija, paZyméta slaptumo zyma ES KONFIDENCIALIAI arba ES SLAPTAI, nacionalinis
PSP. PSP atlieka valstybés narés NSI/PSI, kad patvirtinty, jog patalpose gali biiti suteikta ir uZtikrinta atitinkamo
slaptumo Zymos laipsnio ES jslaptintos informacijos tinkama apsauga.

NSI/PSI atsako uZ visy asmeny, jdarbinty toje valstybéje naréje registruotuose pramonés ar kituose subjektuose,
kuriems dél jy pareigy pagal jslaptintg sutartj reikia susipaZinti su ES informacija, paZzyméta slaptumo Zymomis
ES KONFIDENCIALIAI arba ES SLAPTAL personalo patikimumo patikrinimg laikantis nacionaliniy taisykliy.
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18

19

20

21)

22

23

24)

[ islaptintas sutartis turi bati jtrauktas SAP, kaip apibrézta 2 punkto j papunktyje. SAP turi bati [V.

Prie§ pradédamas derybas dél jslaptintos sutarties, Tarybos Generalinis Sekretoriatas susisieks su valstybés narés,
kurioje yra jregistruoti atitinkami pramoniniai ar kiti subjektai, NSI/PSI, kad gauty patvirtinima, jog yra atliktas ir
galioja jy PSP, atitinkantis sutarties slaptumo Zymos laipsnj.

Susitariancioji institucija negali sudaryti jslaptintos sutarties su pasirinktu dalyviu negavusi galiojancio PSP liudijimo.

Sutartims, susijusioms su informacija, pazyméta ES RIBOTO NAUDOJIMO, PSP nereikia, nebent tai biity privaloma
pagal valstybiy nariy nacionalinius jstatymus ir kitus teisés aktus.

Paraisky jslaptintoms sutartims sudaryti atveju, skelbiant konkursg turi bati nurodoma, kad paraiskos nepateikes
dalyvis arba dalyvis, kuris nebuvo pasirinktas, privalo per nurodytg laikg grazinti visus dokumentus.

Rangovui gali tekti jvairiais lygiais vesti derybas su subrangovais dél jslaptinty subrangos sutar¢iy. Rangovas atsako uz
tai, kad visa subrangos veikla bty vykdoma laikantis Siame skyriuje pateikiamy bendry minimaliy standarty. Taciau
rangovas negali perduoti subrangovui ES jslaptintos informacijos ar medZiagos be iSankstinio rasytinio autoriaus
sutikimo.

Salygos, kuriomis rangovas gali sudaryti subrangos sutartis, turi biiti nurodytos skelbiant konkursg ir sutartyje. Su
subjektais, jregistruotais valstybéje, kuri néra ES valstybé nar¢, subrangos sutartys negali biti sudaromos be aiskaus
radytinio Tarybos Generalinio sekretoriato leidimo.

Atitinkama NSI/PS, koordinuodama veikla su Tarybos Generaliniu sekretoriatu, visg sutarties galiojimo laikg stebi jos
saugumo nuostaty laikymasi. SuZinojus apie saugumo incidentus, apie juos praneSama laikantis $iy Saugumo
nuostaty II dalies X skyriaus nuostaty. Apie PSP pakeitimg ar panaikinima nedelsiant praneSama Tarybos Generali-
niam sekretoriatui ir visoms kitoms NSI/PSI, kurioms apie ji buvo pranesta.

Nutraukus jslaptintg sutartj arba jslaptinta subrangos sutartj, atitinkamai Tarybos Generalinis Sekretoriatas ir (arba)
NSI/PSI skubiai pranesa valstybés narés, kurioje jregistruotas rangovas arba subrangovas, NSI/PSL

Nutraukus jslaptinta sutartj ar subrangos sutartj arba pasibaigus jos galiojimo laikui rangovai ir subrangovai privalo ir
toliau laikytis Siame skyriuje pateikiamy bendry minimaliy standarty ir uztikrinti jslaptintos informacijos konfiden-
cialumg.

Konkrecios nuostatos dél jslaptintos informacijos sunaikinimo pasibaigus sutarties laikui bus nustatytos SAP arba
kitose nuostatose, kuriose pateikiami saugumo reikalavimai.

APSILANKYMAI

Dél Tarybos Generalinio sekretoriato darbuotojy apsilankymy valstybiy nariy pramonés ar kituose subjektuose,
vykdanciuose ES jslaptintas sutartis, turi bati susitariama su atitinkama NSI/PSL. Dél pramonés ar kity subjekty
darbuotojy apsilankymy, susijusiy su ES jslaptintomis sutartimis, turi susitarti atitinkamos NSI/PSI. Taciau su ES
jslaptinta sutartimi susijusios NSI/PSI gali susitarti dél tvarkos, pagal kurig dél pramonés ar kity subjekty darbuotojy
apsilankymy gali bati susitariama tiesiogiai.

ES ISLAPTINTOS INFORMACIJOS PERDAVIMAS IR GABENIMAS

Perduodant ES jslaptintg informacija taikomos $iy Saugumo nuostaty II dalies VII skyriaus II poskyrio ir tam tikrais
atvejais XI skyriaus nuostatos. Sias nuostatas papildo galiojancios valstybiy nariy procediros.
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25) ES jslaptintos medziagos, susijusios su jslaptintomis sutartimis, tarptautinis gabenimas atliekamas laikantis valstybiy
nariy nacionaliniy procediiry. Nagrinéjant tarptautinio gabenimo saugumo procediras bus taikomi $ie principai:

a) saugumas uztikrinamas visais gabenimo etapais ir visomis aplinkybémis, nuo kilmes vietos iki galutinés paskirties
vietos;

b) siuntai suteikiamas apsaugos laipsnis nustatomas pagal joje esancios medZiagos auksCiausig slaptumo Zymos
laipsni;

¢) prireikus atliekamas gabenimg uZztikrinanc¢iy bendroviy PSP. Tokiais atvejais siuntg tvarkantis personalas patikri-
namas laikantis Siame skyriuje pateikiamy bendry minimaliy standarty;

d) kelionés kiek jmanoma vykdomos nuo punkto iki punkto ir uzbaigiamos taip greitai, kaip leidzia aplinkybés;

¢) kai jmanoma, turéty bati pasirenkami marsrutai tik per ES valstybiy nariy teritorijas. Marsrutais per valstybes,
kurios néra ES valstybés narés, turéty biti gabenama tik gavus siuntéjo ir gavéjo valstybiy NSI/PSI leidimus;

f) pries vezant ES islaptinta medziagg siuntéjas parengia, o atitinkamos NSI/PSI — patvirtina gabenimo plang.”
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TARYBOS SPRENDIMAS
2005 m. gruodZio 20 d.

dél Europos bendrijos ir Tailando susitarimo sudarymo pasikeiciant laiSkais pagal 1994 m. GATT
XXVIII straipsnj siekiant i§ dalies pakeisti prie 1994 m. GATT pridétame EB CXL s3raSe numatytas
ryziams taikomas lengvatas

(2005/953EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
133 straipsnj kartu su 300 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
pirmuoju sakiniu,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma,

kadangi:

)

OL
OL

2003 m. birzelio 26 d. Taryba igaliojo Komisija pradéti
derybas pagal 1994 m. GATT XXVIII straipsnj, siekiant i3
dalies pakeisti tam tikras ryziams taikomas lengvatas.
Atitinkamai 2003 m. liepos 2 d. Europos bendrija
prane$¢ PPO apie savo ketinimg pakeisti tam tikras EB
CXL sgraSe numatytas lengvatas.

Derybas vedé Komisija, konsultuodamasi su komitetu,
jsteigtu pagal Sutarties 133 straipsnj, ir vadovaudamasi
Tarybos pateiktais deryby nurodymais.

Komisija vedé derybas su Jungtinémis Amerikos Valsti-
jomis, turin¢iomis pagrindinj produkto, kurio SS kodas
yra 1006 20 (lukstenti ryziai), tickimo interesg ir pakan-
kamai rimta produkto, kurio SS kodas yra 1006 30
(visiskai nulukstenti ryziai), tiekimo interesg, su Tailandu,
turin¢iu  pagrindinj produkto, kurio SS kodas yra
1006 30 (visiskai nulukstenti ryziai), tiekimo interesg ir
pakankamai rimtg produkto, kurio SS kodas yra 1006 20
(lukstenti ryziai), tiekimo interesg, ir su Indija bei Pakis-
tanu, kuriy kiekvienas turi pakankamai rimtg produkto,
kurio SS kodas yra 1006 20 (lukstenti ryziai), tiekimo
interesa.

Susitarimai su Indija ir Pakistanu buvo patvirtinti Bend-
rijos vardu atitinkamai Sprendimais 2004/617[EB (') ir
2004/618/EB (). Nauja lukstenty ryziy (KN kodas
1006 20) ir visiskai nulukStenty ryziy (KN kodas

L 279, 2004 8 28, p. 17.

L 279, 2004 8 28, p. 23.

1006 30) tarifiné norma buvo nustatyta Sprendimu
2004/619[EB (}). Susitarimas su Jungtinémis Valstijomis
buvo patvirtintas Sprendimu 2005/476/EB (*).

Komisija s¢kmingai baigé derybas dél Bendrijos ir
Tailando susitarimo pasikeiciant laigkais, todél ji reikéty
patvirtinti.

Siekiant uztikrinti, kad susitarima baty galima visiSkai
taikyti nuo 2005 m. rugsé¢jo 1 d. ir kol bus i§ dalies
pakeistas 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organiza-
vimo (°), Komisijai turéty bati leista priimti laikinas nuo
to reglamento nukrypti leidZiancias nuostatas bei priimti
bitinas jgyvendinimo priemones.

Siam sprendimui jgyvendinti biitinos priemonés turéty
bati priimamos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendima 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (°),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Bendrijos vardu patvirtinamas Europos bendrijos ir Tailando
susitarimas pasikeiciant laiskais pagal 1994 m. GATT XXVIII
straipsnj siekiant i§ dalies pakeisti priec 1994 m. GATT pridé-
tame EB CXL sgraSe numatytas ryziams taikomas lengvatas.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

1.

2 straipsnis

Tam, kad §j susitarimg buty galima visiskai taikyti nuo

2005 m. rugséjo 1 d., Komisija gali nukrypti nuo Reglamento
(EB) Nr. 1785/2003 Sio sprendimo 3 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka tol, kol tas reglamentas bus i§ dalies pakeistas, ir bet
kuriuo atveju ne véliau kaip iki 2006 m. birzelio 30 d.

L L 279, 2004 8 28, p. 29.
L L 170, 2005 7 1, p. 67.

L L 270, 2003 10 21, p. 96.
L L 184, 1999 7 17, p. 23.
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2. Komisija priima i§samias susitarimo jgyvendinimo taisy-
kles sio sprendimo 3 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

3 straipsnis
1.  Komisijai padeda Griidy vadybos komitetas, jsteigtas pagal

Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 () 25 straipsni.

2. Darant nuorodg | 8ig dalj tatkomi Sprendimo
1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje numatytas laiko-
tarpis yra vienas ménuo.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

4 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliotg
(-us) pasiradyti susitarima, kad jis tapty privalomas Bendrijai (?).

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
M. BECKETT

(%) Susitarimo isigaliojimo data Tarybos Generalinis Sekretoriatas
paskelbs Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Europos bendrijos ir Tailando
SUSITARIMAS

pasikeiciant laiskais pagal 1994 m. GATT XXVIII straipsnj siekiant i§ dalies pakeisti prie 1994 m.
GATT pridétame EB CXL sarase numatytas ryZiams taikomas lengvatas

A. Europos bendrijos laiskas
Briuselis, 2005 m. gruodzio 20 d.

Pone,

Atsizvelgdami | Europos bendrijos (EB) ir Tailando Karalystés (Tailando) derybas pagal 1994 m. GATT
XXVIII straipsnj siekiant i§ dalies pakeisti prie 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos
(1994 m. GATT) pridétame EB CXL sgraSe numatytas ryziams taikomas lengvatas, EB sutinka su toliau
i$déstytomis i§vadomis.

1. Lukstenty ryZiy (SS subpozicija 1006 20), i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty (SS subpozicija
1006 30) ir skaldyty ryziy (SS subpozicija 1006 40) muito bendra norma yra atitinkamai 65 EURJt,
175 EURJt ir 128 EURJt.

2. EB taiko muito normg i§ dalies nulukstentiems ir visiskai nuluk$tentiems ryziams (SS subpozicija
1006 30) pagal 3—6 punktus.

3. Metinis orientacinis importo lygis skaiciuojamas kaip vidutinis viso i§ dalies nulukstenty ir visiskai
nulukstenty ryziy importo, jveZamo j EB 25 i§ visy kilmés Saliy 2001-2002 ir 2003-2004 prekybos
metais (nuo rugséjo 1 d. iki rugpjacio 31 d.), dydis, padidintas 10 % (t. y. 337 168 tonos).

4. Sesiy ménesiy orientacinis importo lygis: kiekvienais prekybos metais SeSiy ménesiy orientacinis
importo lygis skaiCiuojamas kaip 47 % metinio orientacinio importo lygio, apskai¢iuoto 3 punkte
(t. y. 158 469 tonos).

5. Taikomos tarifinés normos koregavimas mety viduryje: per 10 dieny nuo kiekvieny prekybos mety
pirmyjy Sesiy ménesiy pabaigos EB persvarsto ir prireikus koreguoja taikomg tarifing normga $iuo badu:

a) jei faktinis i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty ryZiy importas per kg tik pasibaigusius Sesis
ménesius daugiau kaip 15 % virSija SeSiy ménesiy orientacinj importo lygj tuo laikotarpiu, kaip
apskai¢iuota pirmesniame 4 punkte (t. y. daugiau nei 182 239 tonos), EB taiko 175 EUR|/t tarifing
normy;

b) jei faktinis i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukStenty ryZziy importas per kg tik pasibaigusius Sesis
ménesius yra maZesnis arba atitinka 3e$iy ménesiy orientacinj importo lygj tuo laikotarpiu, kaip
apskai¢iuota pirmesniame 4 punkte, ji padidinus 15 % (t. y. 182 239 tonos arba maziau), EB taiko
145 EUR/t tarifing norma.

Taikant pirmesnius a ir b punktus faktinis i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty ryziy importas
yra visas | EB 25 i§ visy kilmés Saliy jvezamas i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty ryziy, kuriy
SS subpozicija yra 1006 30, importas.

6. Taikomos tarifinés normos koregavimas mety pabaigoje: per 10 dieny nuo prekybos mety pabaigos EB
persvarsto ir prireikus koreguoja taikoma tarifing normg $iuo badu:

a) jei faktinis i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty ryziy importas per ka tik pasibaigusius
prekybos metus daugiau kaip 15 % virSija metinj orientacinj importo lygj tuo 12 ménesiy laiko-
tarpiu, kaip apskaiciuota pirmesniame 3 punkte (t. y. daugiau nei 387 743 tonos), EB taiko 175
EUR|/t tarifing normg;
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b) jei faktinis i§ dalies nuluk$tenty ir visiskai nulukstenty ryziy importas per ka tik pasibaigusius
prekybos metus yra mazesnis arba atitinka metinj orientacinj importo lygi tuo 12 ménesiy laiko-
tarpiu, kaip apskaiCiuota pirmesniame 3 punkte, ji padidinus 15% (t. y. 387 743 tonos arba
maziau), EB taiko 145 EURJt tarifing norma.
Taikant pirmesnius a ir b punktus faktinis i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty ryziy importas
yra visas | EB 25 i§ visy kilmés Saliy jveZamas i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty ryZziy, kuriy
SS subpozicija yra 1006 30, importas.
7. Tarifiné kvota: EB atidaro naujz 13 500 tony i dalies nulukstenty ir visiSkai nulukstenty ryziy meting
tarifing kvota, i§ kurios 4 313 tony skiriama Tailandui. Siai kvotai taikoma 0 % muito norma.
8. Skaldyti ryziai: ryziams, kuriy SS subpozicija yra 1006 40, EB taiko 65 EUR/t importo muitg.
9. Dabartinés skaldyty ryziy tarifinés kvotos dydis didinamas iki 100 000 tony. Siai tarifinei kvotai
taikoma muito norma lygi pirmesniame 8 punkte nurodytam muitui, sumazinus 30,77 %.

10. Duomenys: 5 ir 6 punktuose nurodytas metinio ir SeSiy ménesiy faktinio importo lygio apskai¢iavimas
nustatomas naudojantis EB ryziy importo licencijy duomenimis. EB skelbia $iuos duomenis internete
kiekvieng savaite.

11. Skaidrumas: EB nedelsdama pateikia vie$a pranesimg apie kiekvieng taikomos tarifinés normos korega-
vima.

12. Konsultavimasis: Bet kurios $alies praSymu $alys per 30 dieny nuo tokio prasymo gavimo pradeda
konsultacijas dél klausimy, kuriems taikomas $is susitarimas.

13. Sio Susitarimo nuostatos taikomos nuo 2005 m. rugséjo 1 d.

Buciau dékingas, jei patvirtintuméte, kad jusy Vyriausybé sutinka su tuo, kas isdéstyta pirmiau.

Reiskiu Jums savo didZia pagarba.

Europos Sgjungos Tarybos vardu




L 346/28

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

200512 29

B. Tailando laiskas

Pone,

Bankokas, 2005 m. gruodzio 21 d.

Turiu garbés patvirtinti, kad gavau Jisy Sios dienos laiska, kuriame ragoma:

LAtsizvelgdami j Europos bendrijos (EB) ir Tailando Karalystés (Tailando) derybas pagal 1994 m. GATT
XXVIII straipsnj siekiant i§ dalies pakeisti prie 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir
prekybos (1994 m. GATT) pridétame EB CXL saraSe numatytas ryZiams taikomas lengvatas, EB sutinka
su toliau i§déstytomis iSvadomis.

. Lukstenty ryziy (SS subpozicija 1006 20), i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty (SS subpo-

zicija 1006 30) ir skaldyty ryziy (SS subpozicija 1006 40) muito bendra norma yra atitinkamai 65
EUR/t, 175 EURJt ir 128 EUR/t.

. EB taiko muito normg i§ dalies nulukstentiems ir visiskai nulukstentiems ryziams (SS subpozicija

1006 30) pagal 3—6 punktus.

. Metinis orientacinis importo lygis skai¢iuojamas kaip vidutinis viso i§ dalies nulukstenty ir visiskai

nulukstenty ryziy importo, jvezamo j EB 25 i§ visy kilmés Saliy 2001-2002 ir 2003-2004
prekybos metais (nuo rugséjo 1 d. iki rugpjucio 31 d.), dydis, padidintas 10 % (t. y. 337 168
tonos).

. Sesiy ménesiy orientacinis importo lygis: kiekvienais prekybos metais 3esiy ménesiy orientacinis

importo lygis skai¢iuojamas kaip 47 % metinio orientacinio importo lygio, apskai¢iuoto 3 punkte
(t. y. 158 469 tonos).

. Taikomos tarifinés normos koregavimas mety viduryje: per 10 dieny nuo kiekvieny prekybos

mety pirmyjy $esiy ménesiy pabaigos EB persvarsto ir prireikus koreguoja taikoma tarifing
normg Siuo badu:

a) jei faktinis i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty ryziy importas per kg tik pasibaigusius
$esis ménesius daugiau kaip 15 % virSija SeSiy ménesiy orientacinj importo lygj tuo laikotarpiu,
kaip apskaiciuota pirmesniame 4 punkte (t. y. daugiau nei 182 239 tonos), EB taiko 175 EUR/t
tarifing norma;

b) jei faktinis i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty ryziy importas per ka tik pasibaigusius
$esis ménesius yra mazesnis arba atitinka Sesiy ménesiy orientacinj importo lygj tuo laikotarpiu,
kaip apskaiciuota pirmesniame 4 punkte, ji padidinus 15 % (t. y. 182 239 tonos arba maziau),
EB taiko 145 EURJt tarifing norma.

Taikant pirmesnius a ir b punktus faktinis i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty ryZiy
importas yra visas i EB 25 i§ visy kilmés Saliy jveZamas i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty
ryziy, kuriy SS subpozicija yra 1006 30, importas.

. Taikomos tarifinés normos koregavimas mety pabaigoje: per 10 dieny nuo prekybos mety

pabaigos EB persvarsto ir prireikus koreguoja taikomg tarifing norma Siuo badu:

a) jei faktinis i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty ryziy importas per kg tik pasibaigusius
prekybos metus daugiau kaip 15 % virSija metinj orientacinj importo lygj tuo 12 ménesiy
laikotarpiu, kaip apskaiCiuota pirmesniame 3 punkte (t. y. daugiau nei 387 743 tonos), EB
taiko 175 EURJt tarifing norma;
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10.

11.

12.

13.

b) jei faktinis i§ dalies nulukstenty ir visiskai nuluk$tenty ryziy importas per ka tik pasibaigusius
prekybos metus yra maZesnis arba atitinka metinj orientacinj importo lygj tuo 12 ménesiy
laikotarpiu, kaip apskaiciuota pirmesniame 3 punkte, ji padidinus 15 % (t. y. 387 743 tonos
arba maziau), EB taiko 145 EUR/t tarifing normg.

Taikant pirmesnius a ir b punktus faktinis i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty ryziy
importas yra visas  EB 25 i3 visy kilmés Saliy jvezamas i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty
ryziy, kuriy SS subpozicija yra 1006 30, importas.

. Tarifiné kvota: EB atidaro naujg 13 500 tony i§ dalies nulukstenty ir visiskai nulukstenty ryziy

meting tarifing kvota, i§ kurios 4 313 tony skiriama Tailandui. Siai kvotai taikoma 0 % muito
norma.

. Skaldyti ryziai: ryziams, kuriy SS subpozicija yra 1006 40, EB taiko 65 EURJt importo muita.

. Dabartinés skaldyty ryZiy tarifinés kvotos dydis didinamas iki 100 000 tony. Siai tarifinei kvotai

taikoma muito norma lygi pirmesniame 8 punkte nurodytam muitui, sumazinus 30,77 %.

Duomenys: 5 ir 6 punktuose nurodytas metinio ir SeSiy ménesiy faktinio importo lygio apskai-
¢iavimas nustatomas naudojantis EB ryziy importo licencijy duomenimis. EB skelbia Siuos
duomenis internete kiekvieng savaite.

Skaidrumas: EB nedelsdama pateikia vie$g pranesimg apie kiekvieng taikomos tarifinés normos
koregavimg.

Konsultavimasis: bet kurios 3alies prasymu $alys per 30 dieny nuo tokio prasymo gavimo pradeda
konsultacijas dél klausimy, kuriems taikomas $is susitarimas.

Sio Susitarimo nuostatos taikomos nuo 2005 m. rugséjo 1 d.

Baciau dékingas, jei patvirtintuméte, kad jisy Vyriausybé sutinka su tuo, kas iSdéstyta pirmiau.

Reiskiu Jums savo didzig pagarba.”.

Tailandas turi garbe patvirtinti, kad sutinka su $io laisko turiniu.

Reiskiu Jums savo didzig pagarba.

Tailando Karalystés vardu

a. TML},
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Informacija dél Tarybos sprendimo 2005/953/EB dél Europos bendrijos ir Tailando susitarimo
sudarymo pasikei¢iant laigkais pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj dél nuolaidy ryZiams, numatyty
EB CXL priede, pridétame prie GATT 1994, pakeitimo, jsigaliojimo

Sis susitarimas jsigaliojo jo pasirasymo dieng — 2005 m. gruodzio 21 d.
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TARYBOS SPRENDIMAS
2005 m. gruodzio 21 d.

i§ dalies keiciantis Susitarima dél Europos rekonstrukcijos ir plétros banko (ERPB) jsteigimo,
suteikiant Bankui teis¢ finansuoti Mongolijoje vykdoma veikla

(2005/954/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
181a straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),

kadangi:

(1)

Nors nuo 2000 m. bidama ERPB nare, $iuo metu
Mongolija néra 3alis, kurioje Bankui bity leidziama
vykdyti veikla naudojant nuosavus isteklius.

Atsakydama | Mongolijos Ministro Pirmininko prasyma,
ERPB direktoriy valdyba vieningai pritaré, kad Mongolija
baty pripazinta $alimi, kurioje vykdoma Banko veikla.

2004 m. sausio 30 d. patvirtindama nutarima valdytojy
taryba pripazino, kad bitina i§ dalies keisti Susitarima dél
Banko jsteigimo, suteikiant teis¢ finansuoti Mongolijoje
vykdomg veikla. Visi Banko valdytojai, jskaitant Europos
bendrijai atstovaujantj valdytoja, balsavo uz §j pakeitima.

(") 2005 m. lapkricio 15 d. pareikita nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-

liajame leidinyje).

4y Siam pakeitimui biitinai turi oficialiai pritarti visos 3alys
narés ir institucijos narés, jskaitant Europos bendrijg, nes
Sis pakeitimas yra susijes su Banko tikslu ir funkcijomis.

(5)  Europos bendrijos pritarimas Siam pakeitimui yra batinas,
siekiant Bendrijos tiksly ekonominio, finansinio ir tech-
ninio bendradarbiavimo su tre¢iosiomis $alimis srityje,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Bendrijos vardu patvirtinamas Susitarimo dél ERPB jsteigimo
pakeitimas, suteikiantis Bankui teis¢ finansuoti Mongolijoje

vykdoma veiklg.
Pakeitimo tekstas pateikiamas $io sprendimo priede.

2 straipsnis

Europos bendrijai atstovaujantis ERPB valdytojas ERPB pateiks
pritarimo pakeitimui deklaracija.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
B. BRADSHAW
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Susitarimo dél Europos rekonstrukcijos ir plétros banko jsteigimo pakeitimas

Susitarimo 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis
Tikslas

Prisidedant prie ekonomikos pazangos ir rekonstrukcijos, Banko tikslas yra paremti peréjima prie
atviros, j rinkg orientuotos ekonomikos ir skatinti privaciy asmeny bei verslo iniciatyva Vidurio ir
Ryty Europos 3alyse, kurios yra istikimos daugpartinés demokratijos, pliuralizmo ir rinkos ekonomikos
principams ir taiko juos praktikoje. Banko tikslg taip pat galima jgyvendinti Mongolijoje, jai taikant tas
pacias salygas. Todél $iame Susitarime ir jo prieduose bet kuri nuoroda i ,Vidurio ir Ryty Europos
Salis“, ,3alis i§ Vidurio ir Ryty Europos®, ,paramg gaunancia $alj (arba alis)“ arba ,parama gaunantia $alj
(arba Salis) nare (nares)“ reiskia, kad kalbama ir apie Mongolija.“
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KOMISIJA

SPRENDIMAS Nr. 3/2005, PRIIMTAS JUNGTINIO ZEMES UKIO KOMITETO, ISTEIGTO
EUROPOS BENDRIJOS IR SVEICARIJOS KONFEDERACIJOS SUSITARIMU DEL PREKYBOS
ZEMES UKIO PRODUKTAIS

2005 m. gruodZio 19 d.

dél 1 ir 2 priedy atnaujinimo po Europos Sgjungos plétros

(2005/955/EB)

JUNGTINIS ZEMES UKIO KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos bendrijos (toliau — EB) ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarima dél prekybos Zemés tkio produktais
(toliau — Susitarimas), ypac i jo 11 straipsnij,

kadangi:

(1) Susitarimas jsigaliojo 2002 m. birZelio 1 d. Jame yra 1 ir
2 priedai dél 3aliy daromy dvisaliy prekybos nuolaidy.

() 2004 m. geguzés 1 d. jstojus Cekijos Respublikai, Estijos
Respublikai, Kipro Respublikai, Latvijos Respublikai,
Lietuvos Respublikai, Vengrijos Respublikai, Maltos
Respublikai, Lenkijos Respublikai, Slovénijos Respublikai
ir Slovakijos Respublikai Europos Sgjunga iSsiplété.

(3) 2004 m. geguzés 19 d. ES-Sveicarijos virstiniy susitikimo
metu 3alys susitaré adaptuoti dviSales prekybos nuolaidas
taip, kad prekybos srautai, kuriems taikomos dvialiuose
Europos Sajungos naujyjy valstybiy nariy ir Sveicarijos
susitarimuose numatytos lengvatos, i§ esmés vykty ir
toliau po ES plétros.

(4 Salys nustaté autonomines pereinamojo laikotarpio prie-
mones, kad prekybos srautai po 2004 m. geguzés 1 d.
nenutriikty,

PRIEME SI SPRENDIMA;

1 straipsnis

Susitarimo 1 ir 2 priedai keiCiami atitinkamai 1 ir 2 $io spren-
dimo priedais.

2 straipsnis
Sveicarijos Konfederacija patvirtina, kad Sveicarijos galvijienos
eksportas | Europos bendrija vyks pagal identifikavimo bei

registravimo  sistemos, nustatytos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1760/2000 ('), taisykles.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2006 m. sausio 1 d.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 19 d.

Jungtinio Zemés tikio komiteto vardu

Sveicarijos delegacijos
vadovas

Christian HABERLI

Europos bendrijos delegacijos
vadovas

Aldo LONGO

Jungtinio Zemés nikio komiteto sekretorius
Remigi WINZAP

() OL L 204, 2000 8 11, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

2003 m. Stojimo aktu.



Europos Sgjungos oficialusis leidinys

200512 29

1 PRIEDAS

Sveicarijos taikomos nuolaidos

Sveicarija suteikia toliau isvardytiems Bendrijos produktams Sias muito tarifo nuolaidas; tam tikrais atvejais yra nustatyti

kiekybiniai metiniai apribojimai.

Taikomas muito

Sveicarijos Kesti Metinis kiekis
CHENO0 by | e s
bruto svorio)
0101 90 95 | Gyvi arkliai (i§skyrus grynaveislius veislinius ir skerstinus gyvulius) 0 100 gyvuliy
(gyvuliy skaicius)
0207 14 81 | Naminiy gaidziy ir visty kriitinélés, susaldytos 15 2000
0207 14 91 | Naminiy gaidZiy ir viSty mésos gabalai ir valgomieji mésos subpro- 15 1200
duktai, jskaitant kepenis (i§skyrus kriitinéles), susaldyti
0207 27 81 | Naminiy kalakuty ir kalakuciy kriitinélés, susaldytos 15 800
0207 27 91 | Naminiy kalakuty ir kalakuciy meésos gabalai ir valgomieji mésos 15 600
subproduktai, jskaitant kepenis (i§skyrus kratinéles), susaldyti
0207 33 11 | Naminiy anciy skerdenos, nesukapotos i gabalus, susaldytos 15 700
0207 34 00 | Naminiy anciy, Zasy ar patarsky riebiosios kepenys, $vieZios arba 9,5 20
atSaldytos
0207 36 91 | Naminiy anciy, Zasy ar patarsky mésos gabalai ir valgomieji mésos 15 100
subproduktai, susaldyti (i§skyrus riebiasias kepenis)
0208 10 00 | Triusiy arba kiskiy mésa ir valgomieji mesos subproduktai, $viezi, 11 1700
atSaldyti arba suSaldyti
0208 90 10 | Medziojamyjy pauksciy ir Zvériy mésa ir valgomieji mésos subpro- 0 100
duktai, $viezi, atSaldyti arba suSaldyti (i$skyrus kiskiy ir Serny)
ex 0210 11 91 | Kiaulienos kumpiai ir jy dalys, su kaulais (i$skyrus Sernieng), stdyti muitas 1000 (1)
arba uzpilti sirymu, dziovinti arba rikyti netaikomas
ex 0210 19 91 | Kiaulienos kumpiai ir jy dalys, be kauly (iskyrus Serniena), sadyti muitas
arba uzpilti sirymu, dziovinti arba rikyti netaikomas
0210 20 10 | Dziovinta galvijiena muitas 200 (3
netaikomas
ex 0407 00 10 | Maistui skirti pauksciy kiauSiniai su lukstais, $viezi, konservuoti 47 150
arba virti
ex 0409 00 00 | Natiralus akacijy medus 8 200
ex 0409 00 00 | Kitas nattiralus medus (i$skyrus akacijy) 26 50
0602 10 00 | NejsiSaknije auginiai ir Ggliai muitas neribotas
netaikomas
Séklavaisiy poskiepiy daigai (iSauginti i§ séjinuky arba atzaly): muitas G)
netaikomas
0602 20 11 | — su jskiepiais, nejsiSaknije
0602 20 19 | — su iskiepiais, jsiSaknije
0602 20 21 | — be jskiepiy, nejsiSaknije
0602 20 29 | — be jskiepiy, jsiSaknij¢
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Sveicarijos

Taikomas muito

Metinis kiekis

ity tarif Preki . mokestis " )
muity arl_q TeKiy aprasymas (CHF/lOO kg neto SVqHS
nomenklatara b . (tonomis)
ruto svorio)
Kaulavaisiy poskiepiy daigai (iSauginti i§ s¢jinuky arba atzaly): muitas ()
netaikomas
0602 20 31 | — su jskiepiais, nejsiSaknije
0602 20 39 | — su iskiepiais, jsiSaknij¢
0602 20 41 | — be jskiepiy, nejsisaknije
0602 20 49 | — be jskiepiy, jsisaknije
Valgomuosius vaisius vedanciy augaly daigai, isskyrus seklavaisiy ir muitas neribotas
kaulavaisiy poskiepius (iauginti i§ s¢jinuky arba atzaly): netaikomas
0602 20 51 | — nejsisaknije
0602 20 59 | — kiti
Medziai, kriimai, medeliai, vedantys valgomuosius vaisius, nejsiSak-
nije
0602 20 71 | — séklavaisiai
0602 20 72 | — kaulavaisiai muitas ()
netaikomas
0602 20 79 | — kiti muitas neribotas
netaikomas
Medziai, kriimai, medeliai, vedantys valgomuosius vaisius, jsiSaknije:
0602 20 81 | — seklavaisiai
0602 20 82 | — kaulavaisiai muitas ()
netaikomas
0602 20 89 | — kiti muitas neribotas
netaikomas
0602 30 00 | Rododendrai ir azalijos, skiepytos arba neskiepytos muitas neribotas
netaikomas
Rozés, skiepytos arba neskiepytos: muitas neribotas
netaikomas
0602 40 10 | — neskiepytos akute arba auginiais
— skiepytos akute arba auginiais:
0602 40 91 | — nejsisaknijusios
0602 40 99 | — kitos, jsiSaknijusios
Naudingyjy augaly daigai (iauginti i§ s¢jinuky arba atZaly); muitas neribotas
grybiena: netaikomas
0602 90 11 | — darzoviy daigai ir velénos ritiniai
0602 90 12 | — grybiena
0602 90 19 | — kiti
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Taikomas muito

Sveicarijos Kesti Metinis kiekis
muity tarify Prekiy apraymas (CII—IIE]((E)SOlSk neto svoris
nomenklatiira b <8 (tonomis)

ruto svorio)
Kiti augantys augalai (jskaitant jy Saknis): muitas neribotas
netaikomas

0602 90 91 | — nejsisaknije

0602 90 99 | — Kkiti, isiSaknije

0603 10 31 | Puokstéms ar kitiems dekoratyviniams tikslams skinti gvazdikai, muitas 1000

gyvi, nuo geguzés 1 d. iki spalio 25 d. netaikomas

0603 10 41 | Puokstéms ar kitiems dekoratyviniams tikslams skintos rozés,

gyvos, nuo geguzés 1 d. iki spalio 25 d.

Puokstéms ir kitiems dekoratyviniams tikslams skintos gélés ir géliy
ziedpumpuriai (i$skyrus gvazdikus ir rozes), gyvos, nuo geguzés
1 d. iki spalio 25 d.

0603 10 51 | — medingos

0603 10 59 | — nemedingos

0603 10 71 | Puokstéms ar kitiems dekoratyviniams tikslams skintos tulpés, muitas neribotas

gyvos, nuo spalio 26 d. iki balandzio 30 d. netaikomas
Puokstéms ir kitiems dekoratyviniams tikslams skintos gélés ir géliy muitas neribotas
ziedpumpuriai (i8skyrus tulpes ir roZes), gyvos, nuo spalio 26 d. iki netaikomas
balandzio 30 d.:
0603 10 91 | — medingos
0603 10 99 | — nemedingos
Pomidorai, $viezi arba atSaldyti: muitas 10 000
netaikomas
— slyviniai pomidorai (cherry):
0702 00 10 | — nuo spalio 21 d. iki balandzio 30 d.
— pomidorai Peretti (pailgos formos):
0702 00 20 | — nuo spalio 21 d. iki balandzio 30 d.
— kiti pomidorai, ne mazesni kaip 80 mm skersmens (mésingy
vaisiy):
0702 00 30 | — nuo spalio 21 d. iki balandzio 30 d.
— kiti:

0702 00 90 | — nuo spalio 21 d. iki balandzio 30 d.

Ledinés salotos be iSoriniy lapy: muitas 2000
netaikomas

070511 11 | — nuo sausio 1 d. iki vasario pabaigos

Salotinés triikaZolés, Sviezios arba at3aldytos: muitas 2 000
netaikomas
070521 10 | — nuo geguzés 21 d. iki rugséjo 30 d.
0707 00 30 | Konservavimui skirti agurkai, ilgesni nei 6 cm, bet ne ilgesni kaip 5 100
12 cm, 3viezi arba ataldyti, nuo spalio 21 d. iki balandzio 14 d.

0707 00 31 | Konservavimui skirti agurkai, ilgesni nei 6 cm, bet ne ilgesni kaip 5 100
12 cm, 3viezi arba atsaldyti, nuo balandzio 15 d. iki spalio 20 d.

0707 00 50 | Dygliuotieji agurkai (korniSonai), Sviezi arba atsaldyti 3,5 300
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Sveicarijos

Taikomas muito

Metinis kiekis

. . . . mokestis )
muity tarify Prekiy apragymas (CHE[100 k neto svoris
nomenklatiira b 8 (tonomis)

ruto svorio)
Baklazanai, $viezi arba at3aldyti: muitas 1 000
netaikomas
0709 30 10 | — nuo spalio 16 d. iki geguzés 31 d.
0709 51 00 | Grybai, sviezi arba at3aldyti, Agaricus genties ir kiti, i§skyrus trumus muitas neribotas
0709 59 00 netaikomas
Paprikos, §viezios arba atSaldytos: 2,5 neribotas
0709 60 11 | — nuo lapkri¢io 1 d. iki kovo 31 d.
0709 60 12 | Paprikos, $viezios arba at3aldytos, nuo balandzio 1 d. iki spalio 5 1300
31 d.
Agurodiai (jskaitant aguro¢iy Zziedus), $viezi arba at3aldyti: muitas 2000
netaikomas
0709 90 50 | — nuo spalio 31 d. iki balandzio 19 d.
ex 0710 80 90 | Grybai, nevirti arba virti vandenyje arba garuose, susaldyti muitas neribotas
netaikomas
0711 90 90 | Konservuotos darzovés ir darzoviy misiniai, netinkamos ilgai laikyti 0 150
ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui (pavyzdziui,
konservuotos dujiniu sieros dioksidu, sirymu, sieros vandeniu
arba kitais konservuojamaisiais tirpalais)
0712 20 00 | Dziovinti svogiinai, jskaitant net supjaustytus stambiais gabalais, 0 100
griezinéliais, susmulkintus arba sumaltus | miltelius, bet toliau
neapdorotus
071310 11 | Dziovinti Zirniai (Pisum sativum), be luobeliy, neskaldyti, neapdoroti, 0,9 nuolaida 1000
skirti gyviiny pasarui taikomam
mokesciui
0713 10 19 | Dziovinti Zirniai (Pisum sativum), be luobeliy, neskaldyti, neapdoroti 0 1 000
(isskyrus skirtus gyviiny pasarui, techniniam naudojimui ar alaus
gamybai)
Lazdyny arba amerikiniai (Corylus spp.) rieSutai, $viezi arba dZio- muitas neribotas
vinti: netaikomas
0802 21 90 | — su kevalais, i§skyrus skirtus gyvuliy pasarui ar aliejaus spaudimui
0802 22 90 | — be kevaly, iSskyrus skirtus gyvuliy pasarui ar aliejaus spaudimui
ex 0802 90 90 | Pusy séklos, $viezios arba dziovintos muitas neribotas
netaikomas
0805 10 00 | Apelsinai, $viezi arba dziovinti muitas neribotas
netaikomas
0805 20 00 | Mandarinai (jskaitant tikruosius mandarinus (tangerines) ir likerinius muitas neribotas
mandarinus (satsumas)); klementinos (clementines), vilkingai (wilkings) netaikomas
ir panasiis citrusiniy hibridai, SvieZi arba dziovinti
0807 11 00 | Arbiizai, $viezi muitas neribotas
netaikomas
0807 19 00 | Melionai, 3viezi, isskyrus arbaizus muitas neribotas
netaikomas
Abrikosai, $viezi, palaidi: muitas 2 000
netaikomas

080910 11

08091091

— nuo rugséjo 1 d. iki birzelio 30 d.
Kitose pakuotése:

— nuo rugsé¢jo 1 d. iki birzelio 30 d.




L 346/38

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

200512 29

Taikomas muito

Sveicarijos Kesti Metinis kiekis
muity tarify Prekiy aprasymas (CII—IIE]((E)SOlSk neto svoris
nomenklatiira b <8 (tonomis)

ruto svorio)

0809 40 13 | Slyvos, $viezios, palaidos, nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d. 0 600

0810 10 10 | Braskes, $viezios, nuo rugs¢jo 1 d. iki geguzés 14 d. muitas 10 000

netaikomas

0810 10 11 | Braskes, $viezios, nuo geguzés 15 d. iki rugpjicio 31 d. 0 200

081020 11 | Avietés, §viezios, nuo birzelio 1 d. iki rugsé¢jo 14 d. 0 250

0810 50 00 | Kiviai, $viezi muitas neribotas

netaikomas
ex 0811 10 00 | Braskés, nevirtos arba isvirtos vandenyje ar garuose, sualdytos, i 10 1 000
kurias nepridéta cukraus ar kity saldikliy, nesupakuotos | mazme-
ninei prekybai skirtas pakuotes, skirtos pramoniniam perdirbimui
ex 0811 20 90 | Avietés, gervuogeés, Silkuoges, loganberijos, juodieji, baltieji arba 10 1000
raudonieji serbentai arba agrastai, nevirti arba virti vandenyje ar
garuose, suSaldyti, | kurias nepridéta cukraus ar kity saldikliy, nesu-
pakuotos | mazmeninei prekybai skirtas pakuotes, skirtos pramo-
niniam perdirbimui

081190 10 | Mélynés, nevirtos arba virtos vandenyje ar garuose, suSaldytos, j 0 200

kurias nepridéta arba pridéta cukraus ar kity saldikliy

0811 90 90 | Maistui skirti vaisiai, nevirti arba virti vandenyje ar garuose, susal- 0 1 000

dyti, | kuriuos nepridéta arba pridéta cukraus ar kity saldikliy
(isskyrus braskes, avietes, gervuoge, ilkuoges, loganberijas, juoduo-
sius, baltuosius arba raudonuosius serbentus, agrastus, mélynes ir
atograzy vaisius)

0904 20 90 | Capsicum arba Pimenta genties pipirai, dZiovinti, griisti arba malti, 0 150

apdirbti

0910 20 00 | Safranas muitas neribotas

netaikomas

1001 90 40 | Kvieciai (javai) ir meslinas (iSskyrus kietuosius kviecius (javus)), 0,6 nuolaida 50 000

denatiruoti, skirti gyvuliy pasarui taikomam
mokesciui

1005 90 30 | Kukuriizai skirti gyvuliy pasarui 0,5 nuolaida 13 000

taikomam
mokesciui
Pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejus, iSskyrus skirta gyvuliy pasarui:
1509 10 91 | — stikliniuose induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai 60,60 (% neribotas
1509 10 99 | — stikliniuose induose, kuriy talpa didesné uz 2 litrus, arba kito- 86,70 (% neribotas
kiuose induose
Alyvuogiy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet
chemiskai nemodifikuoti, i§skyrus skirtus gyvuliy pasarui:
1509 90 91 | — stikliniuose induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai 60,60 (% neribotas
1509 90 99 | — stikliniuose induose, kuriy talpa didesné uz 2 litrus, arba kito- 86,70 (%) neribotas
kiuose induose
Pomidorai, sveiki arba supjaustyti gabalais, paruosti arba konser-
vuoti be acto arba acto rigsties:
2002 10 10 | — talpose, masé didesné kaip 5 kg 2,50 neribotas
2002 10 20 | — talpose, masé ne didesné kaip 5 kg 4,50 neribotas
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Sveicarijos

Taikomas muito

Metinis kiekis

. . . . mokestis )
muity tarify Prekiy apragymas (CHE[100 k neto svoris
nomenklatiira b 8 (tonomis)

ruto svorio)
Pomidorai, paruosti arba konservuoti be acto arba acto ragsties, muitas neribotas
isskyrus sveikus arba supjaustytus gabalais: netaikomas
2002 90 10 | — talpose, masé didesné kaip 5 kg
2002 90 21 | Pomidory minkstimai, tyrés ir koncentratai sandariai supakuoti, muitas neribotas
kuriuose esancios sausosios medziagos kiekis yra ne maZesnis netaikomas
kaip 25 % masés,  kuriy sudétj jeina pomidorai ir vanduo, j
kuriuos nepridéta arba pridéta druskos ar prieskoniy, talpyklose
iki 5 kg
2002 90 29 | Pomidorai, paruosti arba konservuoti be acto arba acto ragsties, muitas neribotas
iSskyrus sveikus arba supjaustytus gabalais ir pomidory minks- netaikomas
timus, tyres, koncentratus:
— talpose, masé ne didesné kaip 5 kg
2003 10 00 | Pievagrybiai (Agaricus genties), paruosti arba konservuoti be acto 0 1700
arba acto riigsties
Artiokai, paruosti arba konservuoti be acto arba acto rigsties,
susaldyti, iSskyrus 2006 pozicijos produktus:
ex 2004 90 18 | — talpose, masé didesné kaip 5 kg 17,5 neribotas
ex 2004 90 49 | — talpose, masé ne didesné kaip 5 kg 24,5 neribotas
Smidrai (Sparagai), paruodti arba konservuoti be acto arba acto muitas neribotas
rugsties, nesusaldyti, i§skyrus 2006 pozicijos produktus: netaikomas
2005 60 10 | — talpose, masé didesné kaip 5 kg
2005 60 90 | — talpose, masé ne didesné kaip 5 kg
Alyvuogeés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto rugsties, muitas neribotas
sudaldytos, isskyrus 2006 pozicijos produktus: netaikomas
2005 70 10 | — talpose, maseé didesné kaip 5 kg
2005 70 90 | — talpose, masé ne didesné kaip 5 kg
Kapariai ir artiSokai, paruosti arba konservuoti be acto arba acto
rugsties, nesusaldyti, i§skyrus 2006 pozicijos produktus:
ex 2005 90 11 | — talpose, masé didesné kaip 5 kg 17,5 neribotas
ex 2005 90 40 | — talpose, masé ne didesné kaip 5 kg 24,5 neribotas
2008 30 90 | Citrusiniy vaisiai, paruosti arba konservuoti kitu bidu, | kuriuos muitas neribotas
pridéta arba nepridéta cukraus, kity saldikliy ar alkoholio, nepami- netaikomas
néti ir nejskaityti kitoje vietoje
2008 50 10 | Abrikosy minkstimai, paruosti arba konservuoti kitu badu, i 10 neribotas
kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy, nepaminéti ir nejskaityti
kitoje vietoje
2008 50 90 | Abrikosai, paruosti arba konservuoti kitu biidu, j kuriuos nepridéta 15 neribotas

cukraus ar kity saldikliy, ar alkoholio, nepaminéti ir nejskaityti
kitoje vietoje




L 346/40

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

200512 29

Taikomas muito

Sveicarijos Kesti Metinis kiekis
muity tari_fq Prekiy apraymas (Clrjl]ls;l((e)solskg neto svgris
nomenklatiira b . (tonomis)

ruto svorio)

2008 70 10 | Persiky minkstimai, paruosti arba konservuoti kitu badu, | kuriuos muitas neribotas

nepridéta cukraus ar kity saldikliy, nepaminéti ir nejskaityti kitoje netaikomas
vietoje

2008 70 90 | Persikai, paruosti arba konservuoti kitu bidu,  kuriuos pridéta ar muitas neribotas

nepridéta cukraus ar kity saldikliy, ar alkoholio, nepaminéti ir netaikomas
nejskaityti kitoje vietoje
ex 2009 39 19 | Sultys, visy citrusiniy vaisiy, iSskyrus apelsiny ar greipfruty ar
ex 2009 39 20 | mazyjy greipfruty, nefermentuotos, i kurias nepridéta alkoholio:
— kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus ar kity saldikliy, koncent- 6 neribotas
ruotos
— kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity saldikliy, koncent- 14 neribotas
Iuotos
Saldais vynai, pagaminti konkreciuose regionuose, ir vynuogiy misa:
2204 21 50 | — induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai (°) 8,5 neribotas
2204 29 50 | — induose, kuriy talpa didesné kaip 2 litrai (°) 8,5 neribotas
ex 2204 21 50 | Portveinas (porto) vynas, induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 muitas 1 000 hl
litrai, atitinkantis apraSyma (°) netaikomas
ex 2204 21 21 | Retsina (baltas graikiskas vynas) induose, kuriy talpa ne didesné muitas 500 hl
kaip 2 litrai, atitinkantis aprasyma (') netaikomas

ex 2204 29 21

ex 2204 29 22

Retsina (baltasis graikiskas vynas) induose, kuriy talpa didesné kaip
2 litrai, atitinkantis aprasyma ("), kuriy faktiné¢ alkoholio koncent-
racija, iSreiksta tirio procentais:

— daugiau kaip 13 %

— ne daugiau kaip 13 %

regione.

Tik susitarimo 7 priede numatyti produktai.
ApraSymas: Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1493/1999, savoka ,Porto“ reiskia kokybiska vyng, pagamintg tokio pat pavadinimo Portugalijos

(1) Iskaitant 480 tony Parme ir San Daniele kumpiams, remiantis 1972 m. sausio 25 d. Bendrijos ir Sveicarijos pasikeitimu laigkais.
() Iskaitant 170 tony Bresaola mésos, remiantis 1972 m. sausio 25 d. Bendrijos ir Sveicarijos pasikeitimu laiskais.
(%) Nepazeidziant bendros metinés kvotos (60 000 daigy).

(*) Iskaitant garantiniy fondy paramg, skirta batinam sandéliavimui.
)

©)

(') Aprasymas: Pagal Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 VII priedo A.2 punkta, sgvoka ,Retsina“ reiskia Bendrijos nuostatas atitinkantj stalo

vyng.
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2 PRIEDAS

Bendrijos taikomos nuolaidos

Bendrija suteikia toliau ivardytiems Sveicarijos produktams Sias muito tarifo nuolaidas; tam tikrais atvejais nustatyti

kiekybiniai metiniai apribojimai:

Taikomas muito
mokestis

Metinis kiekis

KN kodas Prekiy aprasymas (EURJ100 kg neto neto mase
. (tonomis)
SvVorio
0102 90 41 | Gyvi galvijai, sveriantys daugiau nei 160 kg 0 4 600
0102 90 49 gyvuliy
0102 90 51
0102 90 59
0102 90 61
0102 90 69
010290 71
01029079
ex 0210 20 90 | Galvijiena, be kauly, dziovinta muitas netai- 1200
komas
ex 0401 30 Grietinélé, kurios riebumas didesnis kaip 6 % masés muitas netai- 2 000
komas
0403 10 Jogurtai
0402 29 11 | Specialus, kadikiams skirtas pienas, sandariai supakuotas, kurio 43,8 neribotas
ex 0404 90 83 | neto masé ne didesné kaip 500 g ir kurio riebumas ne didesnis
kaip 10 % masés (')
0602 Kiti augantys augalai (jskaitant jy Saknis), auginiai ir Gigliai; grybiena muitas netai- neribotas
komas
0603 10 Puokstéms ir kitiems dekoratyviniams tikslams skintos gélés ir géliy muitas netai- neribotas
ziedpumpuriai, gyvos komas
0701 10 00 | Séklinés bulvés, Sviezios arba atSaldytos muitas netai- 4000
komas
0702 00 Pomidorai, $viezi arba at3aldyti muitas netai- 1000
komas (?)
0703 10 19 | Svogtnai, i$skyrus sodinukus, porai ir kitos svogiininés darZzoves, muitas netai- 5000
0703 90 00 | 3viezios arba atSaldytos komas
0704 10 Kopistai, Zziediniai kopistai, savojos (garbanotieji), kaliaropés ir muitas netai- 5500
0704 90 panasios valgomosios bastucio genties (brassica) darzovés, iSskyrus komas
Briuselio kopiistus, $vieZios arba atSaldytos
070511 Salotos (Lactuca sativa) ir trikazolés (Cichorium spp.), iskaitant salo- muitas netai- 3000
070519 00 | tines tritkazoles (Chicorum intybus var. foliosum), SvieZios arba atsal- komas
0705 21 00 | dytos
070529 00
0706 10 00 | Morkos ir ropés, SvieZios ar at3aldytos muitas netai- 5000
komas
0706 90 10 | Burokéliai, piiteliai, Sakniavaisiniai arba vokiskieji salierai, ridikai ir muitas netai- 3000
0706 90 90 | panasiis valgomieji Sakniavaisiai, iSskyrus krienus (Cochlearia armo- komas
racia), $viezi arba at3aldyti
0707 00 05 | Agurkai, $viezi arba atSaldyti muitas netai- 1000
komas (3)
0708 20 Pupelés (Vigna, spp., Phaseolus spp.), $viezios arba at3aldytos muitas netai- 1000
komas
0709 30 00 | Baklazanai, $viezi arba at3aldyti muitas netai- 500
komas
0709 40 00 | Salierai, i§skyrus Sakniavaisinius arba vokiskuosius salierus, $viezi muitas netai- 500
arba atSaldyti komas
0709 51 00 | Grybai (Agaricus genties), Sviezi ir ataldyti muitas netai- neribotas
komas
0709 52 00 | Trumai, $viezi ar atSaldyti muitas netai- neribotas

komas
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Taikomas muito

Metinis kiekis

KN kodas Prekiy apraymas (EUR?;(())IE)eSl:,igS neto neto masé
. (tonomis)
SVOorio
0709 59 10 | Grybai (ne Agaricus genties), $viezi ir atSaldyti muitas netai- neribotas
0709 59 30 komas
0709 59 90
0709 70 00 | Spinatai, Naujosios Zelandijos 3$pinatai ir darZinés balandiinés muitas netai- 1000
(gigantiskieji $pinatai), SvieZi arba atSaldyti komas
0709 90 10 | Salotiniai augalai, iSskyrus salotas (Lactuca sativa) ir triikaZoles (ciko- muitas netai- 1000
rijas) (Cichorium spp.) $viezi arba atsaldyti komas
0709 90 50 | Pankoliai, $viezi arba at3aldyti muitas netai- 1 000
komas
0709 90 70 | Agurociai, $viezi arba at3aldyti muitas netai- 1 000
komas (2)
0709 90 90 | Kitos darzovés, $viezios arba atSaldytos muitas netai- 1 000
komas
0710 80 61 | Grybai, nevirti arba virti vandenyje arba garuose, susaldyti muitas netai- neribotas
0710 80 69 komas
071290 Dziovintos darzovés, sveikos, supjaustytos stambiais gabalais, grie- muitas netai- neribotas
zinéliais, susmulkintos arba sumaltos j miltelius, i§ Svieziy ir virty komas
darzoviy, bet toliau neapdorotos, iSskyrus svogiinus, grybus, ausia-
grybius (wood ears) (Auricularia spp.), Ziaryciai (jelly fungi) (Tremella
spp.) ir trumus
ex 0808 10 80 | Obuoliai, i§skyrus skirtus sidrui, Sviezi muitas netai- 3000
komas ()
0808 20 Kriausés ir svarainiai, Sviezi muitas netai- 3000
komas (2)
0809 10 00 | Abrikosai, Sviezi muitas netai- 500
komas ()
0809 20 95 | Vysnios, iSskyrus rtigscigsias vysnias, $viezios muitas netai- 1500 ()
komas (2)
0809 40 Slyvos ir dygiyjy slyvy vaisiai, SvieZi muitas netai- 1000
komas (?)
0810 20 10 | Avieteés, SvieZios muitas netai- 100
komas
0810 20 90 | Gervuoges, silkuoges, loganberijos, $viezios muitas netai- 100
komas
1106 30 10 | Banany miltai, rupiniai ir milteliai muitas netai- 5
komas
1106 30 90 | Kity vaisiy, klasifikuojamy 8 skirsnyje, miltai, rupiniai ir milteliai muitas netai- neribotas
komas
ex 2002 90 91 | Pomidory milteliai, i kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus, kity muitas netai- neribotas
ex 2002 90 99 | saldikliy arba krakmolo (*) komas
2003 90 00 | Grybai, isskyrus Agaricus genties, paruosti arba konservuoti be acto muitas netai- neribotas
arba acto rugsties komas
0710 10 00 | Bulvés, nevirtos arba isvirtos vandenyje ar garuose, ataldytos muitas netai- 3000
komas
2004 10 10 | Bulvés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto ragsties,
2004 10 99 | susaldytos, iSskyrus produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje,
isskyrus turincias milty, rupiniy, dribsniy pavidalg
2005 20 80 | Bulvés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto rigsties,

nesusaldytos, i§skyrus produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje,
isskyrus turincias milty, rupiniy, dribsniy pavidala ir supjaustytas
plonais grieZinéliais, virtas riebaluose arba keptas, nesiidytas arba
stidytas, be prieskoniy arba su prieskoniais, sandariai supakuotos,
tinkamos i§ karto vartoti maistui
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SVOrio
ex 2005 90 Darzoviy ir darzoviy miSiniy milteliai, j kuriuos pridéta arba nepri- muitas netai- neribotas
déta cukraus, kity saldikliy arba krakmolo (*) komas
ex 2008 30 Citrusiniai vaisiai, turintys dribsniy ar milteliy pavidala, i kuriuos muitas netai- neribotas
pridéta arba nepridéta cukraus, kity saldikliy arba krakmolo () komas
ex 2008 40 Kriau$és, turin¢ios dribsniy ar milteliy pavidala, | kuriuos pridéta muitas netai- neribotas
arba nepridéta cukraus, kity saldikliy arba krakmolo (¥) komas
ex 2008 50 Abrikosai, turintys dribsniy ar milteliy pavidala, | kuriuos pridéta muitas netai- neribotas
arba nepridéta cukraus, kity saldikliy arba krakmolo (¥ komas
2008 60 Vysnios, kitaip paruostos ir konservuotos, i kurias pridéta arba muitas netai- 500
nepridéta cukraus ar kity saldikliy, ar alkoholio, nepaminétos ir komas
nejskaitytos kitoje vietoje
ex 0811 90 19 | Vysnios, nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje, susaldytos, |
ex 0811 90 39 | kurias pridéta cukraus ar kity saldikliy
0811 90 80 | Saldziosios vys$nios, nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje,
susaldytos, i kurias nepridéta cukraus ar kity saldikliy
ex 2008 70 Persikai, turintys dribsniy ar milteliy pavidalg, j kuriuos pridéta muitas netai- neribotas
arba nepridéta cukraus, kity saldikliy arba krakmolo () komas
ex 2008 80 Braskeés, turin¢ios dribsniy ar milteliy pavidala, | kuriuos pridéta muitas netai- neribotas
arba nepridéta cukraus, kity saldikliy arba krakmolo (¥) komas
ex 2008 99 Kiti vaisiai, turintys dribsniy ar milteliy pavidalg, | kuriuos pridéta muitas netai- neribotas
arba nepridéta cukraus, kity saldikliy arba krakmolo (¥) komas
ex 2009 19 Apelsiny sul¢iy milteliai, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar muitas netai- neribotas
kity saldikliy arba kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus ar kity komas
saldikliy
ex 2009 21 Greipfruty suléiy milteliai, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar muitas netai- neribotas
ex 2009 29 kity saldikliy arba kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus ar kity komas
saldikliy
ex 2009 31 Bet kuriy kity vienos risies citrusiniy vaisiy sulCiy milteliai, kuriy muitas netai- neribotas
ex 2009 39 sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba kuriy sudétyje komas
néra pridétojo cukraus ar kity saldikliy
ex 2009 41 Ananasy sul¢iy milteliai, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar muitas netai- neribotas
ex 2009 49 kity saldikliy arba kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus ar kity komas
saldikliy
ex 2009 71 Obuoliy sul¢iy milteliai, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar muitas netai- neribotas
ex 2009 79 kity saldikliy arba kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus ar kity komas
saldikliy
ex 2009 80 Kriausiy sulc¢iy milteliai, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity muitas netai- neribotas
saldikliy arba kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus ar kity saldikliy komas
ex 2009 80 Bet kuriy kity vaisiy arba darzoviy sul¢iy milteliai, kuriy sudétyje muitas netai- neribotas

yra pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba kuriy sudétyje néra
pridétojo cukraus ar kity saldikliy

komas

() Sioje subpozicijoje savoka kiidikiams skirtas pienas® reiskia produktus, kuriuose néra patogeniniy ir toksikogeniniy mikroby ir

kuriuose yra maziau kaip 10 000 aerobiniy bakterijy ir maZiau kaip dvi kolimorfinés bakterijos grame.

(*) Tam tikrais atvejais taikomas specialus, o ne minimalus muito mokestis.
(%) Iskaitant 1 000 tony, remiantis 1986 m. liepos 14 d. pasikeitimu laiskais.

(*) Zidréti bendrg paraiska, numatancia darzoviy milteliy ir vaisiy milteliy tarifing klasifikacija.
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JUNGTINIO ZEMES UKIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 4/2005
2005 m. gruodZio 19 d.

dél Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél prekybos zemés iikio produktais
9 priedo 1 priedélio pakeitimo

(2005/956/EB)

JUNGTINIS ZEMES UKIO KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarima dél prekybos Zemés tikio produktais, ypa¢ i jo 11
straipsni,

kadangi:

(1) Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susita-
rimas dél prekybos Zemés tkio produktais (toliau — susi-
tarimas) jsigaliojo 2002 m. birzelio 1 d.

(2 Susitarimo 9 priedu siekiama skatinti ekologiniu biidu
uZauginty ir pagaminty Bendrijos ir Sveicarijos Zemés
tkio ir maisto produkty prekyba.

(3)  Remiantis susitarimo 9 priedo 8 straipsnio 2 dalimi,
darbo grupé nagrinéja Saliy vidaus jstatymy ir kity teisés
akty pasikeitimus ir rengia pasiflymus jungtiniam Zemés
tikio komitetui, siekiant priderinti ir atnaujinti priedélius.

(4 Susitarimo 9 priedo 1 priedélyje nurodomi teisés aktai,
taikomi prekybai ekologinés gamybos Bendrijos ir Svei-
carijos Zemés {ikio ir maisto produktais.

(5)  Atsizvelgiant | Bendrijos ir Sveicarijos teisés akty pakei-
timus, reikéty pritaikyti susitarimo 9 priedo 1 priedél;,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél

prekybos Zemés tkio produktais 9 priedo 1 priedélis pakei-
¢iamas prie $io sprendimo pridedamu priedéliu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2006 m. sausio 1 d.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 19 d..

Jungtinio Zemés fikio komiteto vardu

Sveicarijos delegacijos
vadovas

Christian HABERLI

Europos bendrijos
delegacijos vadovas

Aldo LONGO

Jungtinio Zemés ikio komiteto sekretorius
Remigi WINZAP



200512 29

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 346/45

PRIEDAS
,1 PRIEDELIS

Europos bendrijoje taikomi teisés aktai

1991 m. birzelio 24 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2092/91 dél ekologinés Zemés tikio produkty gamybos ir nuorody
apie tokia gamybg ant Zemés tkio ir maisto produkty (OL L 198, 1991 7 22, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2004 m. gruodzio 27 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2254/2004 (OL L 385, 2004 12 29, p. 20).

1992 m. sausio 14 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 94/92, nustatantis iSsamias Reglamente (EEB) Nr. 2092/91 dél
ekologinés Zemés tikio produkty gamybos ir nuorody apie tokig gamybg ant Zemés tkio ir maisto produkty numatytos
importo i treciyjy Saliy tvarkos jgyvendinimo taisykles (OL L 11, 1992 1 17, p. 14) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 746/2004 (OL L 122, 2004 4 26, p. 10).

1993 m. sausio 29 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 207/93, apibréziantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2092/91
dél ekologinés Zemés tikio produkty gamybos ir nuorody apie tokia gamybg ant Zemés dkio ir maisto produkty VI
priedo turinj ir nustatantis iSsamias $io reglamento 5 straipsnio 4 dalies nuostaty jgyvendinimo taisykles
(OL L 25, 1993 2 2, p. 5), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2020/2000 (OL L 241,
2000 9 26, p. 39).

2001 m. rugséjo 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 17882001, nustatantis i§samias nuostaty, susijusiy su i§ treciyjy
Saliy jvezamy produkty patikrinimo sertifikatu pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2092/91 dél ekologinés Zemés tkio
produkty gamybos ir nuorody apie tokig gamyba ant Zemés tikio ir maisto produkty 11 straipsnj, jgyvendinimo taisykles
(OL L 243, 2001 9 13, p. 3), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 746/2004 (OL L 122,
2004 4 26, p. 10).

2003 m. vasario 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 223/2003 dél Zenklinimo etiketémis reikalavimy, taikomy ekolo-
giskai pagamintiems paSarams, kombinuotiesiems paSarams ir paSarinéms Zaliavomis, ir i§ dalies keiCiantis Tarybos
reglamenta (EEB) Nr. 2092/91 (OL L 31, 2003 2 6, p. 3).

2003 m. rugpjicio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1452/2003, kuriame pateikiama Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2092/91 6 straipsnio 3 dalies a punkte numatyta nukrypti leidZianti nuostata dél tam tikry sékly rsiy ir augaly
dauginamosios medziagos bei nustatomos su $ia nukrypti leidZian¢ia nuostata susijusios procediirinés taisyklés ir taikymo
kriterijai (OL L 206, 2003 8 15, p. 17).

Sveicarijoje taikomi teisés aktai
1997 m. rugséjo 22 d. potvarkis dél ekologinés Zemdirbystés ir ekologiniy gaminiy bei maisto produkty aprasymo
(Potvarkis del ekologinés Zemdirbystés) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2004 m. lapkricio 10 d. (RO 2004 4891).

1997 m. rugs¢jo 22 d. Ekonomikos federalinio departamento potvarkis dél ekologinés Zemdirbystés su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2004 m. lapkri¢io 10 d. (RO 2004 4895).

LygiavertiSkumo sistemos netaikymas

Sveicariskiems produktams, kuriy ingredientai pagaminti vadovaujantis susitarimais, reglamentuojanciais pertvarkyma j
ekologing Zemdirbyste.

Produktams, gautiems i§ Sveicarijos ozkininkystés produkcijos, kai gyviinams taikoma nukrypti leidzianti nuostata,
numatyta Potvarkio 910.18 dél ekologinés Zemdirbystés ir ekologiniy gaminiy bei maisto produkty apraymo 39d
straipsnyje.“.
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(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties V antrastine dalimi)

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS EUPAT/1/2005
2005 m. gruodZzio 7 d.

dél ES policijos patariamosios grupés misijos (EUPAT) Buvusiojoje Jugoslavijos Respublikoje
Makedonijoje vadovo skyrimo

(2005/957BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutartj, ypa¢ j jos 25
straipsnio trecig pastraipg,

atsizvelgdamas § 2005 m. lapkri¢io 24 d. Tarybos bendruosius
veiksmus 2005/826/BUSP dél ES policijos patariamosios grupés
(EUPAT) Buvusiojoje Jugoslavijos Respublikoje Makedonijoje
(BJRM) isteigimo ('), ypac i jy 7 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Bendryjy veiksmy 2005/826/BUSP 7 straipsnio 2 dalimi
Taryba jgaliojo Politinj ir saugumo komitetg priimti
atitinkamus  sprendimus pagal Sutarties 25 straipsnj,
jskaitant teise Generalinio sekretoriaus-vyriausiojo jgalio-
tinio silymu skirti EUPAT vadova.

(2)  Generalinis sekretorius-vyriausiasis  jgaliotinis  pasitilé
paskirti Jirgen SCHOLZ,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Jirgen SCHOLZ skiriamas ES policijos patariamosios grupés
misijos (EUPAT) Buvusiojoje Jugoslavijos Respublikoje Makedo-
nijoje vadovu nuo 2005 m. gruodzio 15 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Jis taikomas iki 2006 m. birzelio 14 d.
Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.
Politinio ir saugumo komiteto vardu

Pirmininkas
J. KING

() OL L 307, 2005 11 25, p. 61.
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KLAIDU ISTAISYMAS

Informacijos apie Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Albanijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos
susitarimo protokolo dél Europos bendrijos ir Albanijos Respublikos pagrindy susitarimo dél Albanijos
Respublikos dalyvavimo Bendrijos programose bendryjy principy jsigaliojimo data klaidy iStaisymas

Sis tekstas panaikina ir pakeicia tekstg, paskelbtq Oficialiajame leidinyje L 208 2005 m. rugpjiicio 11 d.)

#Informacija apie Europos bendrijos ir Albanijos Respublikos pagrindy susitarimo dél Albanijos
Respublikos dalyvavimo Bendrijos programose bendryjy principy jsigaliojimo data

2004 m. lapkricio 22 d. Briuselyje pasira$ytas Europos bendrijos ir Albanijos Respublikos pagrindy susita-
rimas dél Albanijos Respublikos dalyvavimo Bendrijos programose bendryjy principy (') pagal Susitarimo
10 straipsnj isigaliojo 2005 m. liepos 11 d.

() OL L 192, 2005 7 22, p. 2.*
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